tehnot=ka hitps:/itehnoteka.rs

Uputstvo za upotrebu

MIELE masina za pranje vesa WEI895 WCS 125 Gala
Edition

Tehnoteka je online destinacija za uporedivanje cena i karakteristika bele tehnike,
potrosacke elektronike i IT uredaja kod trgovinskih lanaca i internet prodavnica u Srbiji.

NasSa stranica vam omogucava da istrazite najnovije informacije, detaljne karakteristike
I konkurentne cene proizvoda.

Posetite nas i uzivajte u ekskluzivnhom iskustvu pametne kupovine klikom na link:

https://tehnoteka.rs/p/miele-masina-za-pranje-vesa-wei895-wcs-125-gala-edition-akcija-
cena/



https://tehnoteka.rs/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
https://tehnoteka.rs/p/miele-masina-za-pranje-vesa-wei895-wcs-125-gala-edition-akcija-cena/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
https://tehnoteka.rs/p/miele-masina-za-pranje-vesa-wei895-wcs-125-gala-edition-akcija-cena/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf

Uputstvo za upotrebu
Masina za pranje vesa
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Vas doprinos zastiti zivotne sredine

Odlaganje ambalaze

Ambalaza sluzi za rukovanije i stiti ure-
daj od osteéenja tokom transporta. Am-
balazni materijali su odabrani sa stano-
vista ekoloSke kompatibilnosti i tehnike
odlaganja otpada i generalno se mogu
reciklirati.

Recikliranjem ambalaze Stede se sirovi-
ne. Koristite mesta za sakupljanje reci-
klabilnih materijala i opcije povrata za
specificne materijale. Vasa Miele servi-
sna sluzba ¢e uzeti transportno pakova-
nje.

Odlaganje starog uredaja

Elektri¢ni i elektronski uredaji sadrze
razli¢ite vredne materijale. Oni sadrze i
odredene supstance, smeSe i kompo-
nente koje su bile neophodne za njihovo
funkcionisanje i bezbednost. U ku¢nom
otpadu, kao i prilikom nestruénog tret-
mana, one mogu imati Stetan uticaj na
ljudsko zdravlje i zivotnu sredinu. Zato
nikada ne odlazite Vas stari uredaj u
kuéni otpad.

i

Umesto toga koristite zvani¢na, urede-
na mesta za besplatno sakupljanje i
preuzimanije, kao i recikliranje elektri-
¢nih i elektronskih uredaja u opstini, kod
prodavaca ili firme Miele. Vi ste po za-
konu li€no odgovorni za brisanje even-
tualnih liénih podataka na starom ure-
daju koji se odlaze. Zakonski ste u oba-
vezi da uklonite iskori§éene baterije i
akumulatore, kao i lampe, koji se mogu
ukloniti bez uniStavanja. Odnesite ih na
odgovarajuce mesto za sakupljanje ot-
pada gde se mogu besplatno odloziti.
Pobrinite se da Va$ stari uredaj do ukla-
njanja Cuvate tako da bude osiguran od
pristupa dece.



Sigurnosna uputstva i upozorenja

Ova masina za pranje veSa odgovara propisanim sigurnosnim
odredbama. Nepravilna upotreba medutim moze da dovede do
povreda kod osoba i ostecenja stvari.

Pazljivo procitajte uputstvo za upotrebu pre nego sto masinu za
pranje vesa pustite u rad. Ono sadrzi vazna uputstva za ugradnju,
bezbednost, upotrebu i odrzavanje uredaja. Na taj nacCin ¢ete zasti-
titi sebe i izbeci ostec¢enja na masini za pranje vesa.

Prema standardu IEC 60335-1 Miele izri€ito ukazuje na to da se
obavezno procitaju i slede poglavlje o instalaciji masine za pranje
vesa, kao i sigurnosna uputstva i upozorenja.

Firma Miele ne moze da bude odgovorna za ostecenja koja su na-
stala zbog nepostovanja ovih uputstava.

Sacuvajte ovo uputstvo za upotrebu i prosledite ga eventualno sle-
dec¢em vlasniku ovog uredaja.

Namenska upotreba

» Ova masina za pranje ve$a namenjena je za upotrebu u domacin-
stvu i u sredini slicnoj domacinstvu.

» Ova masina za pranje vesa nije predvidena za upotrebu napolju.

» Masinu za pranje ve$a koristite isklju¢ivo u uslovima koji su uobi-
Cajeni za domacinstvo tj. za pranje tkanina za koje je proizvodac na

etiketi za odrzavanje naveo da mogu da se peru u masini. Svi ostali

nacini upotrebe nisu dozvoljeni. Firma Miele nije odgovorna za oste-
¢enja, koja nastanu upotrebom suprotno propisima ili pogresnim ru-
kovanjem.

» Osobe, koje zbog svog fizickog i mentalnog stanja ili zbog svog
neiskustva ili neznanja nisu u stanju da bezbedno rukuju ovom masi-
nom za pranje vesa, ne smeju da je koriste bez nadzora ili bez dava-
nja uputstava odgovorne osobe.



Sigurnosna uputstva i upozorenja

Deca u domacdinstvu

» Decu koja imaju manje od osam godina ne smete da pustate blizu
masine za pranje vesa, osim ako ih stalno nadgledate.

» Deca koja imaju vise od osam godina smeju da koriste masinu za

pranje vesa bez nadzora, samo ako im je objasnjeno kako mogu be-

zbedno da rukuju njom. Deca moraju biti u mogucnosti da prepozna-
ju i razumeju moguce opasnosti zbog pogresnog rukovanja.

» Deca ne smeju da Giste ili odrzavaju masinu za pranje vesa bez
nadzora.

» Nadgledajte decu koja se zadrzavaju u blizini masine za pranje ve-
Sa. Nikada nemojte da dozvolite deci da se igraju masinom.

Tehnicka bezbednost

» Obratite paZznju na savete u poglavlju ,Instalacija“ kao i na pogla-
vlje ,,TehniCki podaci®.

» Pre postavljanja masine za pranje vesa prekontrolisite, da li na njoj
ima spoljnih vidljivih ostec¢enja. Oste¢enu masinu ne postavljajte i ne
pustajte je u rad.

» Pre prikljuéivanja ma$ine za pranje ve$a obavezno uporedite po-
datke o priklju€ku (osigurac, napon i frekvenciju) na natpisnoj plocici
sa podacima za elektricnu mrezu. U slu€aju nedoumica raspitajte se
kod elektriCara.



Sigurnosna uputstva i upozorenja

» Mogu¢ je povremeni ili neprekidni rezim rada u sistemu za snab-
devanje energijom koji je nezavisan ili nije sinhronizovan sa mrezom
(kao sto su npr. izolovane mreze, rezervni sistemi). Preduslov za rad
je da sistem za snabdevanje energijom bude u skladu sa specifikaci-
jama EN 50160 ili sli¢nim.

Mere zastite koje su predvidene u kuc¢noj instalaciji i u ovom proizvo-
du kompanije Miele po svojoj funkciji i naCinu rada takode moraju biti
osigurane u izolovanim uslovima rada ili u rezimu rada koji nije sin-
hronizovan sa mrezom, ili moraju biti zamenjene ekvivalentnim mera-
ma u instalaciji. Kao $to je na primer opisano u aktuelnom izdanju
VDE-AR-E 2510-2.

» Za elektriénu bezbednost ove masine za pranje ve$a garantuje se
samo onda ukoliko je ona priklju¢ena na propisno instaliran sistem
sa zastitnim vodom.

Veoma je vazno da ovaj osnovni preduslov za bezbednost bude ispi-
tan i da u slu¢aju nedoumice strucni elektriCar prekontroliSe instala-
cije u zgradi.

Firma Miele ne mozZe da bude odgovorna za oStecenja koja nastanu
zbog nepostojeceq ili prekinutog zastitnog voda.

» 1z bezbednosnih razloga ne upotrebljavajte produzne kablove, vi-
Sestruke stone utiCnice ili slicno (opasnost od pozara usled pregre-
vanja).

» Neispravni delovi uredaja smeju da budu zamenjeni samo Miele
originalnim rezervnim delovima. Samo za ove delove firma Miele ga-
rantuje da ¢e oni u potpunosti ispuniti zahteve o bezbednosti.

» Utika¢ mora uvek da bude pristupa¢an da bi masini za pranje ve-
Sa moglo da se prekine napajanje elektrichnom energijom.

» Zbog nestruénih opravki moze za korisnika da nastane nepredvidi-
va opasnost, za koju proizvodac¢ ne preuzima odgovornost. Opravke
sme da vrSi samo stru¢no lice koje je ovlastila firma Miele, u protiv-
nom se kod sledecih ostecenja gube prava iz garancije.



Sigurnosna uputstva i upozorenja

» Prava iz garancije se gube ako masinu za pranje ve$a ne popravlja
ovlasceni servis firme Miele.

» Ako je prikljuéni provodnik o$te¢en, mora da ga zameni stru¢no li-
ce koje je ovlastila firma Miele da bi se izbegle opasnosti za korisni-
ka.

» U slucaju greske ili prilikom ¢i8c¢enja i odrzavanja je masina za pra-
nje vesa odvojena od elektricne mreze samo u sledecim slucajevima:

- mrezni utika€¢ masine za pranje vesa je izvucen ili
- isklju€en je osigurac u kuc¢noj instalaciji ili
- potpuno je odvrnut navojni ulozak osiguraca u kuénoj instalaciji.

» Masinu za pranje vesa treba prikljuciti na vodu samo uz pomoé
novog kompleta creva. Stara creva ne smeju ponovo da se koriste.
PrekontroliSite svako crevo u pravilnim razmacima. Mozete na taj na-
¢in blagovremeno da ih zamenite i sprecite Stetu koja bi mogla da
nastane usled izlivanja vode.

» Pritisak vode mora da iznosi najmanje 100 kPa i ne sme da bude
viSi od 1.000 kPa.

» Ova masina za pranje ve$a ne sme da se koristi na nestacionarnim
mestima (npr. na brodovima).

» Na masini za pranje ve$a nemoijte vrsiti nikakve izmene ako to nije
odobrila firma Miele.

» Ova masina za pranje ve$a je zbog posebnih zahteva (npr. u po-
gledu temperature, vlaznosti, hemijske otpornosti, otpornosti na ha-
banje i vibracije) opremljena specijalnom sijalicom. Ova sijalica sme
da se koristi samo za predvidenu namenu. Sijalica nije pogodna za
osvetljenje prostorija. Zamenu ove sijalice sme da vrsi isklju€ivo ovla-
S¢eno strucno lice ili Miele servis.

Ova masina za pranje vesa ima 1 izvor svetlosti klase energetske efi-
kasnosti G.
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Sigurnosna uputstva i upozorenja

Pravilna upotreba

» Vadu masinu za pranje ve$a ne postavljajte u prostorije gde postoji
opasnost od smrzavanja. Zamrznuta creva mogu da naprsnu ili puk-
nu, a zbog temperatura ispod taCke mrznjenja pouzdanost elektroni-
ke moze da bude smanjena.

» Pre pustanja u rad uklonite transportnu blokadu na zadnjoj strani
masine za pranje vesa (vidi poglavlje ,Instalacija“, odeljak ,,Uklanjanje
transportne blokade®). Ako ne uklonite transportnu blokadu, moze
prilikom centrifugiranja da dode do oStecenja masine i namestaja/
uredaja koji se nalaze blizu nje.

» U slucaju duzeg odsustva od kuce (npr. za vreme godi$njeg od-
mora) zatvorite slavinu za vodu, pre svega onda, ako se u blizini ma-
Sine za pranje veSa ne nalazi podni odvod.

» Opasnost od poplave!

Pre kaCenja odvodnog creva u umivaonik proverite da li voda otice
dovoljno brzo. Obezbedite da odvodno crevo ne sklizne. Povratna si-
la ispumpavane vode moze da izbaci nepri¢vrséeno crevo iz umivao-
nika.

» Vodite raéuna da zajedno sa veSom ne budu oprana strana tela
(npr. ekseri, igle, metalni novac, spajalice). Strana tela mogu da oste-
te delove uredaja (npr. posudu za rastvor deterdzenta, bubanij). OSte-
¢eni delovi masine mogu onda da prouzrokuju ostecenje vesa.

» Budite oprezni prilikom otvaranja vrata nakon upotrebe funkcije
pare. Postoji opasnost od opekotina zbog pare koja izlazi i visokih
temperatura na povrsini bubnja i na staklu. Odmaknite se malo od
uredaja i sacekajte dok para ne nestane.

» Maksimalna koli¢ina punjenja iznosi 9,0 kg (suvog ves$a). Delimi-
¢no manije koliCine punjenja za pojedine programe mozete da proci-
tate u poglavlju ,,Pregled programa®“.
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Sigurnosna uputstva i upozorenja

» Kod odgovaraju¢eg doziranja deterdZenta nije potrebno odstraniji-
vanje kamenca iz masine za pranje vesa. Ako u Vasoj masini ipak
ima dosta kamenca, upotrebite sredstvo za odstranjivanje kamenca
na bazi prirodne limunske kiseline. Firma Miele preporucuje Miele
sredstvo za odstranjivanje kamenca, mozete da ga nabavite online
na shop.miele.rs, preko Vaseg Miele specijalizovanog prodavca ili
kod Miele servisne sluzbe. Strogo se pridrzavajte uputstva za upotre-
bu ovog sredstva.

» Tkanine, koje su obradene sredstvima za pranje koja sadrze ras-
tvaraCe, morate pre pranja da dobro isperete Cistom vodom.

» U masini za pranje ve$a nemojte nikada da koristite sredstva za
pranje koja sadrze rastvarace (npr. benzin za Cis¢enje). Delovi ureda-
ja mogu da budu oste¢eni i mogu da nastanu otrovne pare. Postoji
opasnost od pozara i eksplozije!

» Na masini za pranje ve$a ili pored nje nemojte nikada da koristite
sredstva za pranje koja sadrze rastvaracCe (npr. benzin za Cis¢enje).
Plasti¢ni delovi uredaja bi mogli da budu osteceni.

» Sredstva za bojenje moraju da budu pogodna za upotrebu u masi-
ni za pranje vesa i smeju da se koriste samo u meri koja je uobicaje-
na za domacinstvo. Strogo se pridrzavajte uputstava za upotrebu ko-
je navodi proizvodac.

» Sredstva za uklanjanje boje mogu da prouzrokuju koroziju zbog je-
dinjenja koja sadrze sumpor. Sredstva za uklanjanje boje ne smeju
da se koriste u masini za pranje vesa.

» Ako deterdzent dospe u o¢i, odmah ih isperite sa dosta mlake vo-
de. Ako ga slu€ajno progutate, odmah potrazite pomoc lekara. Oso-
be sa oste¢enom ili osetljivom koZzom treba da izbegavaju kontakt sa
deterdZzentom.

12



Sigurnosna uputstva i upozorenja

Dodatna oprema i rezervni delovi

» Koristite isklju¢ivo Miele originalni pribor. Ukoliko se dograduiju ili
ugraduju drugi delovi, gube se prava iz garancije, a eventualno i jem-
stvo i/ili odgovornost za ureda,.

» Miele masinu za su$enje vesa i Miele masinu za pranje ve$a moze-
te da postavite jednu na drugu. Pri tom je potreban Miele vezni ele-
ment za pranje-susenje kao pribor koji se posebno kupuje. Treba vo-
diti racuna da ovaj vezni element odgovara Miele masini za susenje
vesSa i Miele masini za pranje vesa.

» Vodite ra6una da Miele postolje, pribor koji se naknadno kupuije,
odgovara ovoj masini za pranje vesa.

» Firma Miele vam daje 15-godi$nju, a najmanje 10-godi$nju garan-
ciju na dostavljanje funkcionalnih rezervnih delova nakon prestanka
proizvodnje serije vase masine za pranje vesa.

Firma Miele ne moZe da bude odgovorna za ostecenja koja su na-
stala zbog nepostovanja sigurnosnih uputstava i upozorenja.
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Rukovanje masinom za pranje vesa

Komandna plo¢a

TwinDos

Weif  Bunt

ECO 40-60 ®

MobileStart (]’

_ Y —

Cottons — QuickPowerWash

- . Dark garments/
Minimum iron—___ — ¢ Denim

Delicates ___Cottons hygiene

Woollensty
Shits_____J

__ Freshenup

\__Further programmes/&}

@ Polje za upravljanje

Polje za upravljanje se sastoji od di-
spleja i razli¢itih senzorskih tastera.
U daljem tekstu cete naci objasnje-
nja za svaki senzorski taster.

(@ Senzorski tasteri AV

Uz pomo¢ senzorskih tastera AV
mozete da menjate vrednosti na di-
spleju. Senzorski taster /\ povecava
vrednost ili pomera listu sa opcijama
nagore, a senzorski taster \V sma-
njuje vrednost ili pomera listu sa op-
cijama nadole.

(3 Senzorski tasteri za dodatne funk-
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cije

Programe pranja mozete da dopunite
dodatnim funkcijama.

Ukoliko je odabran program pranja,
priguseno svetle senzorski tasteri
mogucih dodatnih funkcija.

@

@ Displej

Na displeju se prikazuju i i/ili biraju

sledece vrednosti:

1. Temperatura, broj obrtaja i preo-
stalo vreme za odabrani program
pranja.

2. Pojedinacne vrednosti u listama
sa opcijama za dodatne funkcije i
podeSavanja.

(8 Senzorski taster OK

Uz pomo¢ senzorskog tastera OK
potvrdite odabrane vrednosti.

(® Senzorski taster <&

Senzorski taster <> pokreée funkciju
odlozenog pocetka rada. Uz pomoé
funkcije odlozenog pocetka rada
mozete da odaberete kasnije pokre-
tanje programa. PoCetak programa
moze da se odlozi od 15 minuta do
maksimalno 24 sata. Tako mozete
da koristite npr. povoljne nocne tari-
fe struje.

Ostale informacije ¢ete naci u pogla-
vlju ,,4. Odabir podeSavanja progra-
ma“, odeljak ,,Odlozeni pocetak ra-
da“




Rukovanje masinom za pranje vesa

(@ Senzorski tasteris

Pomocu senzorskog tastera i% do-

bi¢ete informacije o potrosnji energi-

je i vode za Vasu masinu za pranje

vesa.

ViSe informacija ¢ete dobiti u pogla-

vlju ,Ekolo$ko pranje“, odeljak ,,Fe-

edback®.

Na displeju se prikazuju sledece in-

formacije:

— Pre pocletka rada programa pro-
gnoza potrosnje energije i vode.

— Zavreme rada programa ili na kra-
ju programa stvarna potrosnja
energije i vode.

Senzorski taster

Stepen zaprljanosti veSa mozete da
navedete sa tri stepena. Senzorski
taster je aktivan samo kada je aktivi-
ran senzorski taster TwinDos.

(@ Senzorski taster Poéetak/Dodava-

nje vesa

® Senzorski taster pulsirajuce
svetli ¢im je omogucéeno pokre-
tanje programa. Dodirom sen-
zorskog tastera Pocetak/Doda-
vanje vesa pokrec¢e se odabrani
program. Senzorski taster kon-
stantno svetli.

Kada se pokrene program,
senzorski taster Pocetak/Doda-
vanje veSa omogucava doda-
vanje vesa.

Senzorski taster

Uz pomo¢ senzorskih tastera mozete
da aktivirate doziranje deterdzenta
pomocu jedne kapsule.

() Senzorski tasteri TwinDos sa do-

datnim senzorskim tasterima Beli
ves i Sareni ves

Uz pomo¢ senzorskog tastera
TwinDos deaktivirate ili aktivirate au-
tomatsko doziranje deterdzenta. Za-
visno od boja vesa uz pomoc¢ sen-
zorskog tastera Beli ves ili Sareni ves
upravljate doziranjem deterdzenta.
ViSe informacija naci ¢ete u poglavlju
,JTwinDos*,

12 Opticki interfejs

SluZzi servisnoj sluzbi kao tacka za
prenos podataka.

(3 Dugme za biranje programa

za biranje programa i za iskljuciva-
nje. Biranjem programa masina za
pranje vesa se ukljuCuje, a u poziciji
dugmeta za biranje programa O is-
kljuCuje.

15



Rukovanje masinom za pranje vesa

Pregled pojmova na komandnoj plo¢i

EN

SR

Programme selector

Dugme za biranje programa

ECO 40-60

ECO 40-60

Cottons

Pamuk

Minimum iron

Jednostavno odrzavanje

Delicates Osetljivi ves
Woollens tu}y Vuna t

Shirts Kosulje

Mobile Start [’ MobileStart [[?
QuickPowerWash QuickPowerWash

Dark garments/Denim

Tamni ves / Teksas

Cottons hygiene

Pamuk - higijenski program

Freshen up

Osvezavanje

Further programmes/{}

Ostali programi/{cs

Silks tuy Svila tuy
Outerwear Outdoor
Proofing Impregnacija
Express 20 Ekspres 20
Sportswear Sportska odeca

Automatic plus

Automatski program plus

Pillows Jastuci
Curtains Zavese
Down filled items Paperje
First wash Nova odeca

Down duvets

Prekrivaci od perja

Steam care

ZavrSna obrada parom

Separate rinse/Starch

Samo ispiranje / Stirkanje

Drain/Spin

Pumpanije / Centrifugiranje
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Rukovanje masinom za pranje vesa

EN SR
sensor controls Senzorski tasteri
SingleWash SingleWash
Pre-ironing Prethodno peglanje
Water + Voda +
Extras Dodatne funkcije
Quick Quick
Stains Fleke
Pre-wash Pretpranje
Soak Natapanje
Intensive Intenzivno
Extra quiet Ekstra tiho
Extra gentle Ekstra nezno
AllergoWash AllergoWash
TwinDos TwinDos
Whites Beli ves
Colours Sareni ves$
Start/Add laundry Pocetak/Dodavanije veSa
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Rukovanje masinom za pranje vesa

Displej

Osnovni displej prikazuje s leva na de-
sno sledece podatke:

AN AN
40° 1600 224 oK
\4 \4

- odabranu temperaturu pranja

- odabrani broj obrtaja centrifuge
- trajanje programa

Primeri za rukovanje

Kretanje kroz listu sa opcijama

Na osnovu kliza¢a (Scrollbar) i na di-
spleju prepoznajete da Vam je na raspo-
laganju lista sa opcijama.

Dodirivanjem senzorskog tastera V lista
sa opcijama se pomera nadole. Dodiri-
vanjem senzorskog tastera A lista sa
opcijama se pomera nagore. Pomocu
senzorskog tastera OK aktivira se stav-
ka koja je prikazana na displeju.

Obelezavanje odabrane stavke

Stavka koja je aktivirana u listi sa opci-
jama ¢e biti oznagena kukicom V.

18

Podesavanje numeric¢ke vrednosti

Podloga numeriCke vrednosti je bela.
Dodirivanjem senzorskog tastera V nu-
meri¢ka vrednost se smanjuje. Dodiriva-
njem senzorskog tastera /A numericka
vrednost se povec¢ava. Pomocu senzor-
skog tastera OK aktivira se numeri¢ka
vrednost koja je prikazana na displeju.

Napustanje podmenija

Podmeni napustate biranjem opcije na-
zad o.



Prvo pustanje u rad

/N Osteéenja usled pogrenog po- Vade_nje patrt_)na sa (_ieterdien-
stavljanja i prikljucivanja. tom i kolena iz bubnja

Pogresno postavljanje i prikljucivanje | U bubnju se nalaze dve patrone sa de-
masine za pranje vesa dovodi do te- | terdzentom za automatsko doziranje i
Skih ostecenja. koleno za odvodno crevo.

Obratite paznju na poglavlje ,Instala-
cija“. (==Y

Skidanje zastitne folije i re-
klamnih nalepnica

m Uklonite:
- zastitnu foliju (ako postoji) sa vrata.

- sve reklamne nalepnice (ako postoje)
sa prednje strane i sa poklopca.

Ne uklanjajte nalepnice koje se vide
kada se otvore vrata (npr. oznaka ti-
pa masine).

m Uhvatite rukom udubljenje na rucki i
povucite vrata.

Na ovoj masini za pranje vesa je iz- m Izvadite obe patrone i koleno.
vr§eno kompletno testiranje funkcija,
zbog toga se u bubnju nalaze ostaci
vode.

m Vrata zatvorite laganim zamahom.
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Prvo pustanje u rad

Miele@home

Vasa masina za pranje ve$a je opre-
mljena integrisanim WLAN modulom.

Za koris¢enje potrebni su Vam:
- WLAN mreza
- aplikacija Miele@mobile

- korisniCki nalog Miele-a. Korisnicki
nalog mozete da kreirate putem apli-
kacije Miele@mobile.

Aplikacija Miele@mobile App Vas vodi
prilikom povezivanja izmedu masine za
pranje vesa i kuéne WLAN mreze.

Nakon §to ste povezali maSinu za pra-
nje veSa u Vasu WLAN mrezu, pomocu

aplikacije mozete npr. da radite sledece:

- daljinski upravljate VaSom masinom
za pranje vesa

- pozivate informacije o statusu rada
Vase masine za pranje veSa

- pozivate informacije o toku programa
VaSe masine za pranje veSa

Povezivanjem masine za pranje veSa sa
Vasom WLAN mrezom povecava se po-
troSnja energije, ¢ak i kada je maSina za
pranje vesa iskljucena.

Obezbedite da na mestu postavljanja
VasSe masine za pranje vesa signal
Vase WLAN mreze bude dovoljno
jak.
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Dostupnost WLAN veze

WLAN veza deli frekventni opseg sa
drugim uredajima (npr. mikrotalasnim
rernama, igraCkama na daljinsko upra-
vljanje). Usled toga prilikom povezivanja
moze doc¢i do smetnji, povremeno ili
potpuno. Iz tog razloga ne moze da se
obezbedi stalna raspolozivost ponude-
nih funkcija.

Raspolozivost Miele@home
Korisc¢enje aplikacije Miele zavisi od
raspolozivosti servisa Miele@home u
Vasoj zemlji.

Servis Miele@home nije raspoloziv u
svakoj zemlji.

Informacije o raspolozivosti naci ¢ete na
internet strani www.miele.com.

Miele aplikacija

Miele aplikaciju mozete besplatno preu-
zeti sa Apple App Store® il Google Play

Store™-a.
Download on the E E
' App Store

GETITON
’ Google Play E




Prvo pustanje u rad

Ukljucivanje masine za pranje
vesa

ECO 40-60 ©

MobileStart (>
-\

—

Cottons — QuickPowerWash
. ; Dark garments/
Minimum iron N 9 D

Delicates ___Cottons hygiene

Woollensty
Shits_______J \___Further programmes /4

Freshen up

m Dugme za biranje programa okrenite
na program Pamuk.

Cuije se zvuéni signal pozdravne poruke
i zasvetli ekran dobrodoslice.

Displej Vas vodi kroz 5 koraka prvog
pustanja u rad.

1. PodesSavanje jezika na di-
spleju

Pojavice se zahtev da podesite zeljeni
jezik na displeju. Jezik mozete da pro-
menite u svako doba uz pomo¢ dugme-
ta za biranje programa na poziciji Ostali
programi{s u podstavci Podesavanja 5% .

m Dodirnite senzorske tastere VA dok
se na displeju ne pojavi Zeljeni jezik.

m Potvrdite jezik dodirivanjem senzor-
skog tastera OK.

2. Podesavanje Miele@home

Na displeju se pojavi slede¢a poruka:
i Miele@home

m Potvrdite sa OK.

Na displeju se pojavi sledeéa poruka:
Podesiti sada

m Ako zelite direktno da podesite
Miele@home: dodirnite senzorski ta-
ster OK.

m Ako Zelite da pomerite podeSavanje
za kasnije: dodirnite senzorski taster
V i na displeju ¢e se pojaviti: Podesiti
kasnije i potvrdite tasterom OK.

Na displeju se prikazuju sledec¢e opcije
za odabir:

1. Povezati pom. WPS
2. Povezati pom.aplik.
m Odaberite Zeljeni nacin povezivanja.

lzvrsite povezivanje putem WPS-a
m Sledite zahteve na displeju.

lzvrSite povezivanje putem Miele apli-
kacije

Na displeju stoji: Satekajte aplikaciju.

m Sada predite na Miele aplikaciju.

m IzvrSite dalje korake za prijavljivanje
na Miele aplikaciju.

21



Prvo pustanje u rad

3. Uklanjanje transportne blo-
kade

& Ostecenja usled neuklonjene
transportne blokade.

Ukoliko ne uklonite transportnu blo-
kadu, moze doci do ostecenja masi-
ne za pranje veSa i namestaja/ureda-
ja u njenoj blizini.

Uklonite transportnu blokadu kao Sto
je opisano u poglavlju ,Postavljanje i
priklju€ivanje®.

Na displeju se pojavi slede¢a poruka:
1 Uklonite transport.blokadu

m Potvrdite senzorskim tasterom OK.

4. Pustanje u rad funkcije
TwinDos

Fabri¢ki su prethodno podeseni podaci
UltraPhase 1 i UltraPhase 2 i morate sa-
mo da ih potvrdite.

Na displeju se pojavljuje sledeca poru-
ka:
i TwinDos

m Potvrdite senzorskim tasterom OK.

Na displeju se pojavljuje sledec¢a poru-
ka:
Podesiti sada

m Kada Zelite direktno da podesite
funkciju TwinDos: Dodirnite senzorski
taster OK.

m Kada Zelite da odloZite podesavanje
za kasnije: Dodirnite senzorski ta-
ster Vi na displeju ¢e se pojaviti: Fo-
desiti kasnije i potvrdite tasterom OK.
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Podesavanja za pregradu O

Fabri¢ki su prethodno podesSeni podaci
UltraPhase 1.

JAN JAN

1 Sredstvo za D | ok
\Y4 \V

m Potvrdite senzorskim tasterom OK.
JAN

AN
Miele UltraPhase 1+ 1 ok

V V
m Potvrdite senzorskim tasterom OK.

Na displeju se pojavi:
i Podesite doziranje. Vodite racuna o tvrdodi
yode

m Potvrdite senzorskim tasterom OK.

Dozirna koli¢ina za UltraPhase 1 za E]P@
(oblast tvrdoce Il) je prethodno pode-
Sena.

JAN JAN

Po vesu
\Y4 \V4

m Potvrdite prethodno podeSenu vred-
nost senzorskim tasterom OK. Ako
zelite da ispravite vrednost, koristite
senzorske tastere VA i potvrdite sen-
zorskim tasterom OK.

53 [/ e

UltraPhase 1

ER, Oblast tvrdoge | 46 ml
By Oblast tvrdoge Il 58 ml
P/ Oblast tvrdoce I 70 ml




Prvo pustanje u rad

Na displeju se pojavljuje:
i Postaviti (1)

m Patrone sa deterdzentom za
UltraPhase 1 gurnite u pregradu 1
dok se ne fiksiraju.

m Uklonite Cepove sa isporucenih pa-
trona sa deterdzentom UltraPhase 1.

m Otvorite poklopac za TwinDos.
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Prvo pustanje u rad

Podes$avanja za pregradu @

Fabricki su prethodno podeseni podaci
UltraPhase 2.

Nakon postavljanja patrone prikaz na
displeju se menja u:

AN AN
i Sredstvo za @ | ok
\/ \/

m Potvrdite senzorskim tasterom OK.

AN N
Miele UtraPhase 2 o«
\4 \4

m Potvrdite senzorskim tasterom OK.

Dozirna koli¢ina za UltraPhase 2 za %’@
(oblast tvrdoce ll) je prethodno pode-
Sena.

AN

45 [ S

JAN
Po vesu
\Y \Y
m Potvrdite prethodno podesenu vred-
nost senzorskim tasterom OK. Ako
Zelite da ispravite vrednost, koristite
senzorske tastere VA i potvrdite sen-
zorskim tasterom OK.

m Uklonite Cepove sa isporucenih pa-
trona sa deterdzentom UltraPhase 2.

UltraPhase 2
B, Oblast tvrdoge | 36 ml
B, Oblast tvrdoge Il 45 ml
PR Oblast tvrdoge Ill 54 ml

Na displeju se pojavljuje:
i Postaviti @
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m Patrone sa deterdzentom za
UltraPhase 2 gurnite u pregradu 2
dok se ne fiksiraju.

Prilikom stavljanja patrone prikaz na di-
spleju se menja u:
1, TwinDos" je podeden. MoZe da se menja
kod ,Podesavanja”

m Potvrdite senzorskim tasterom OK.

m Zatvorite poklopac za TwinDos.



Prvo pustanje u rad

5. Pokretanje programa za kali- ZavrSetak programa se prikazuje poru-
braciju kom na displeju:

1 Prvo pustanje u rad je obavljeno.

Za optimalnu potrosnju vode i struje i
optimalan rezultat pranja masine za
pranje veSa mora da se kalibrira.

ECO40-60 @ ,—— MobileStart [

Cottons — QuickPowerWash

_ Darkgarments/

Minimum iron enim

Delicates ___Cottons hygiene

Woollensty
Shits \__Further programmes/&}

Freshen up

m Zahvatite rukom upustenu rucku i

U tu svrhu mora da se pokrene pro- otvorite vrata.
gram Pamuk bez vesSa i bez deterdzen- .
ta. Savet: Ostavite vrata malo otvorena ka-

ko bi bubanj mogao da se osusi.
Pokretanje nekog drugog programa je

moguée tek nakon kalibracije. m Taster za odabir programa okrenite na

poziciju O.
Na displeju se pojavi slede¢a poruka:

Otvorite = | pokrenite progr. ,,Pamuk 90°C"

bez vesa.

m Dodirnite senzorski taster vV dok ne
zasvetli senzorski taster OK, i potvrdi-
te sa OK.

VAN VAN

90" 1600 B88 OK
\V v

m Otvorite slavinu za vodu.

m Dodirnite senzorski taster Pocetak/
Dodavanje vesa.

Program za kalibraciju masine za pranje
vesa je pokrenut. Postupak traje oko 2
sata.
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Pranje prema ekoloskim standardima

PotrosSnja energije i vode

- Koristite maksimalnu koli¢inu vesa za
odgovarajuci program pranja. Potro-
Snja energije i vode u odnosu na
ukupnu koli¢inu tada je najmanja.

- Programi koji su efikasni u pogledu
potrosnje energije i vode traju po pra-
vilu duze. Produzavanjem trajanja
programa moze se smanijiti dostignu-
ta temperatura pranja uz isti rezultat
pranja.

Na primer, program ECO 40-60 traje
duze od programa Pamuk 40°C ili
60°C. Program ECO 40-60 je efika-
sniji u pogledu potro$nje energije i
vode, ali zato traje duze.

- Za pranje manje koli¢ine blago zapr-
ljianog vesa koristite program Ekspres
20.

- Savremeni deterdzenti omogucavaju
pranje na nizim temperaturama pranja
(npr. 20°C). Radi ustede energije kori-
stite odgovaraju¢a pode$avanja tem-
perature.
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Higijena u masini za pranje ve-
Sa

Prilikom pranja na nizim temperaturama
i/ili sa te¢nim deterdzentima postoji
opasnost da se u masini za pranje vesa
stvore mikroorganizmi i neprijatni mirisi.
Zbog toga firma Miele preporucuje da
se masina za pranje vesa ocCisti jednom
mesecno.

Ako se na displeju prikaze poruka Higije-
na-Info: Koristite program sa min. 75 *Cl
,Cidéenje masine”, morate da izvrsite &i-
S¢enje masine za pranje vesa.

Napomene za masinsko suse-
nje na kraju

Izabrani broj obrtaja centrifuge uti¢e na
preostalu vlaznost veSa i emisiju buke iz
masine za pranje vesa.

Sto vedi broj obrtaja centrifuge izabere-
te, manja je preostala vlaznost vesa.
Medutim, povecava se i emisija buke iz
masine za pranje vesa.

Radi ustede energije, prilikom susenja

odaberite maksimalan broj obrtaja cen-
trifuge za odgovarajuéi program pranja.

Potrosnja deterdzenta

- Za precizno doziranje koristite auto-
matsko doziranje deterdzenta.

- Prilikom doziranja obratite paznju na
stepen zaprljanosti vesa.

- Upotrebite najvise onoliko deterdzen-
ta koliko je naveo proizvodaé na am-
balazi.



Pranje prema ekoloskim standardima

iS Feedback

Pomocu senzorskog tastera i dobice-
te informacije o potro$nji energije i vode
za Vasu masinu za pranje vesa.

Na displeju se prikazuju sledece infor-

macije:

- Pre poc&etka rada programa prognoza
potrosnje energije i vode.

- Za vreme rada programa ili na kraju
programa stvarna potrosnja energije i
vode.

1. Prognoza

m Nakon biranja programa pranja dodir-
nite senzorski taster is.

Dijagram sa crticama prikazuje progno-
zu potro$nje energije i vode.

AN AN

‘-CII Hlinnans 88 Hlinnnn ‘ OK
\Y4 V

Sto se vidi vige crtica (), to se trosi vise
energije ili vode.

Prognoza se menja zavisno od odabra-
nog programa pranja, temperature i op-
cija.

m Dodirnite senzorski taster OK ili sae-

kajte dok se displej ponovo automat-
ski ne promeni na osnovni prikaz.

2. Stvarna potrosnja

Tokom odvijanja programa i na kraju
programa mozete da procitate stvarnu
potro$nju energije i vode.

m Dodirnite senzorski taster i%.

AN AN

= O RWR oK

Energija
\4 \4

m Da biste presli na prikaz za potrosnju
vode, dodirnite senzorske tastere
V.

PotroSnja se menja kako program duze
radi.

Otvaranjem vrata ili automatskim is-
klju€ivanjem nakon zavrSetka progra-
ma podaci se ponovo vracéaju na pro-
gnozu.

Savet: Kod Podedavanja ¢ u delu Potro-

snja mozete da procitate podatke o po-
tro$nji kod poslednjeg programa pranja.
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1. Priprema vesSa

m Ispraznite dzepove.

& Ostecéenja usled stranih tela.
Ekseri, metalni novac, spajalice itd.
mogu da oStete tkanine i delove ma-
Sine.

Pre pranja proverite da li u vesSu ima
stranih tela i uklonite ih.

Razvrstavanje veSa

m Tkanine razvrstajte prema bojama i
simbolima na etiketi za odrzavanje
(na kragni ili u bo&nom Savu).

Savet: Tamne tkanine Cesto ,pustaju
boju® prilikom prvih pranja. Da ne bi do-
Slo do promene boje, perite odvojeno
svetle i tamne stvari.

Prethodno tretiranje fleka

m Pre pranja uklonite eventualne fleke
na tekstilu; ako je moguce dok su
sveze. Mrlje briSite pritiskajuci ih
ovlas krpom koja ne pusta boju. Ne
trljajte ih!
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Savet: Fleke (npr. od krvi, jaja, kafe, ¢a-
ja) mogu Cesto da se uklone uz pomoc¢
malih trikova, koje ¢ete naci u Miele pri-
rucniku o pranju. Ovaj priru¢nik mozete
da narucite, odnosno pogledate direkt-
no kod firme Miele ili preko internet
stranice.

& Ostecenja usled sredstava za Ci-
S¢enje, koja sadrze rastvarace
Benzin za &iséenje, sredstva za ukla-
njanje mrlja itd. mogu da oStete plas-
ticne delove.

Prilikom obrade tkanina pazite da
sredstvo za pranje ne dode u kontakt
sa plasti¢nim delovima.

& Opasnost od eksplozije usled
sredstava za CiS¢enje koja sadrze
rastvarace.

Prilikom koriSéenja sredstava za ¢i-
S¢enje koja sadrze rastvarate moze
da nastane eksplozivna smesa.

Ne koristite sredstva za CiS¢enje koja
sadrze rastvarace u masini za pranje
vesa.

Opsti saveti

- Kod zavesa: uklonite kliza¢e i olovnu
traku ili ih stavite u kesicu i zavezite
je.

- Kod grudnjaka usSijte zicu koja se
odvaojila ili je izvadite.
- Pre pranja zatvorite patent zatvarace

(rajsferSluse), CiCak trake, kukice i
omce.

- Zatvorite navlake za jorgane i jastuke,
da u njih ne bi upali manji delovi.

Ne perite tkanine koje su deklarisane da
nisu za pranje (simbol za negu ).



2. Odabir programa

Biranje programa

Postoje 3 opcije za biranje programa:

1. Biranje standardnih programa uz
pomo¢ dugmeta za biranje programa

ECO40-60— ® ——— MobileStart (]
Cottons— — QuickPowerWash
Minimum iron 7Dark garrB(;rs]ti%
Delicates ___Cottons hygiene
Woollensty ___ Freshenup

Shits—_J \___Further programmes/{}

m Dugme za biranje programa okrenite
na zeljeni program.

Na displeju se prikazuje odabrani pro-
gram. Potom se displej prebaci na
osnovni prikaz.

Osvetljenje bubnja se automatski uklju-
Cuje kada se uklju€i masina za pranje
vesa.

Osvetljenje bubnja se automatski gasi
nakon 5 minuta.

Ponovno ukljuéivanje osvetljenja
bubnja

m Zatvorite i otvorite vrata.

2. Biranje ostalih programa putem
dugmeta za biranje programa na po-
ziciji ,,Ostali programi/{&“ i displeja:

ECO 40-60 @ MobileStart [J?

Cottons — QuickPowerWash

_ Dark garments/

Minimum iron_____ ‘ Denim
Delicates ___Cottons hygiene
Woollens \\, N Z Freshen up
Shits_—_J Further programmes /%

m Dugme za biranje programa okrenite
na poziciju Ostali programi/{s;.

Na displeju stoji:

m Dodirnite senzorske tastere VA dok
se na displeju ne pojavi zeljeni pro-
gram.

m Potvrdite program senzorskim taste-
rom OK.

Zavisno od odabranog programa prika-
zuju se prethodno podeSeni parametri
programa.
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2. Odabir programa

3. Biranje programa pomocu dugme-
ta za biranje programa na poziciji
MobileStart [}’ i aplikacije Miele

Savet: Za koris¢enje MobileStart[)’ ma-
Sina za pranje vesa mora da bude prija-
vljena na WLAN mrezu i mora da bude
uklju€eno Daljinsko upravljanje.

ECO4060 ® ,—— MobileStart (]’
Cottons___ — QuickPowerWash

- . Dark garments/
Minimum iron _ ganmens!
Delicates ___Cottons hygiene
Woollensty __ Freshenup

Shits—J \___Further programmes/{}

m Dugme za biranje programa okrenite
na poziciju MobileStart[].

Na displeju stoji:

(PUbacite ves, zatvorite vrata i pritisnite

LStart”. Uredajemn moZe da se upravija na
daljinu

m Sledite uputstva na displeju i pokreni-
te program.

Na displeju stoji:
@MobileStart ()

Masina za pranje veSa moZze sada da se
koristi pomocu aplikacije Miele.
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3. Punjenje masine za pranje vesa

Otvaranje vrata

Zatvaranje vrata

<

m Uhvatite rukom udubljenje na rucki i
povucite vrata.

Pre stavljanja ve$a u masinu proveri-
te da li u bubnju ima zivotinja ili stra-
nih tela.

Kod maksimalnog punjenja potrosnja
energije i vode je najmanja u odnosu na
ukupnu koli¢inu ves$a. Prevelika koli¢ina
veSa smanjuje efikasnost pranja i pove-
¢ava guzvanje.

m Ves ispravite i rastresite, pa stavite u
buban,;.

Komadi vesa razliCite veliCine pobolj-
Savaju efikasnost pranja i bolje se ra-
sporeduju tokom centrifugiranja.

Savet: Vodite racuna o maksimalnim
koli¢inama punjenja razli€itih programa
pranja. Kada se program bira, displej
uvek prikazuje odgovaraju¢u koli¢inu
punjenja.

m Vodite raCuna da se izmedu vrata ma-
Sine i zaptivne gume ne zaglavi ves.

m Vrata zatvorite laganim zamahom.
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4. Odabir podeSavanja programa

Odabir temperature/broja obr-
taja

Prethodno podesenu temperaturu/broj
obrtaja za neki program pranja mozete
da promenite ukoliko to program do-
zvoljava.

Temperature koje se dostignu u masini
za pranje veSa mogu da odstupaju od
podesenih temperatura. Kombinacijom
koriS¢ene energije i vremena pranja po-
stize se optimalan rezultat pranja.

AN AN
40° 1600  2:24 oK
\4 \4

m Dodirujte senzorske tastere VA iznad
ili ispod podataka o temperaturi ili
broju obrtaja na displeju, dok se na
displeju ne pojavi zeljena temperatu-
ra/broj obrtaja.

Biranje dodatne funkcije
SingleWash Pre-ironing

Extras

Water +

m Dodirnite senzorski taster sa zeljenom
dodatnom funkcijom, koji ¢e zatim
jarko zasvetleti.

Savet: Za jedan program pranja mozete
da odaberete vise dodatnih funkcija.

Senzorski taster Dodatne funkcije

Uz pomoc¢ senzorskog tastera Dodatne
funkcije mozete da birate ostale dodat-
ne funkcije.

m Dodirnite senzorski taster Dodatne
funkcije.

Na displeju stoji:

A A
Bez dodat, funkcija & | ok
\Y4

\V4
m Dodirnite senzorske tastere VA, dok
se na displeju ne pojavi zeljena do-
datna funkcija.

m Potvrdite dodatnu funkciju senzor-
skim tasterom OK.

Stepen zaprljanosti ve$a

Senzorski taster T je aktivan samo
kada je aktivan senzorski taster
TwinDos. Vise informacija u poglavlju
»D. Sipanje deterdzenta“, odeljak
L,TwinDos".

Ne mogu sve dodatne funkcije da se
odaberu uz svaki program pranja.
Ukoliko neka dodatna funkcija ne sve-
tli prigu$eno, ta funkcija nije dozvolje-
na za odredeni program pranja (vidi
poglavlje ,,Dodatne funkcije).
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4. Odabir podeSavanja programa

&> Odlozeni poéetak rada/
SmartStart

Odlozeni pocetak rada

Uz pomo¢ funkcije odlozenog pocetka
rada mozete da odaberete kasnije po-
kretanje programa.

Ova funkcija je aktivna kada je isklju-
¢eno podeSavanje SmartGrid.

PodeSavanje sati se vrSi u vrednostima
od 00 do 24. PodeSavanje minuta moze
da se vrsi u intervalima od 15 minuta od
00 do 45.

PodesSavanje vremena odlozenog po-
cetka rada

m Dodirnite senzorski taster €>.

Na displeju se pojavi slededéi prikaz:

REOOH o«

AN
Start za
\4 \Y4

m Pomocu senzorskih tastera VA po-
desite sate. Potvrdite senzorskim ta-
sterom OK.

Displej se promeni:

100 [3 el

AN
Start za
\4

\Y4

m Pomocu senzorskih tastera VA po-
desite minute. Potvrdite senzorskim
tasterom OK.

Savet: Dugotrajnim dodirivanjem sen-
zorskih tastera VA vrsi se automatsko
smanjivanje ili povecanje vrednosti.

Ponistavanje funkcije odlozenog po-
Ccetka rada

Pre pokretanja programa moze da se
ponisti odabrano vreme odlozenog po-
Cetka rada.

m Dodirnite senzorski taster <>.

Na displeju stoji odabrano vreme odlo-
zenog pocetka rada.

m Uz pomoc¢ senzorskih tastera VvV A
podesite vrednost za vreme od 0000
h. Potvrdite senzorskim tasterom OK.

Odabrano vreme odlozenog pocetka ra-
da je ponisteno.

Nakon pokretanja programa odabrano
vreme odlozenog pocetka rada moze
jo$ samo da se izmeni prekidanjem
programa ili da se ponisti.

Promena funkcije odlozenog pocetka
rada

Pre pokretanja programa odabrano vre-
me odlozenog pocetka rada moze da se
izmeni.

m Dodirnite senzorski taster <>.

m Po zelji mozete da promenite navede-
no vreme i potvrdite ga senzorskim
tasterom OK.
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4. Odabir podeSavanja programa

SmartStart

PodesSavanje vremenskog perioda

Uz pomo¢ funkcije SmartStart defini-
Sete vremenski period, tokom kojeg ¢e
Va$a masina za pranje veSa automat-
ski da se pokrene. Pokretanje se vrSi
uz pomo¢ signala kojeg npr. Salje Vas
snabdevac elektricnom energijom, ka-
da je tarifa struje posebno povoljna.

Ova funkcija je aktivna kada je uklju-
¢eno podeSavanje SmartGrid.

Ukoliko kod podesSavanja aktivirate
funkciju SmartGrid, nakon dodirivanja
senzorskog tastera <> se na displeju
viSe ne prikazuje Start za, ve¢ Smart-
Start za (vidi poglavlje ,,PodeSavanja®,

odeljak ,,SmartGrid“).

Vremenski period koji se definiSe traje
izmedu 15 minuta i 24 sata. U tom peri-
odu masina za pranje vesa Ceka signal
snabdevaca elektricnom energijom.
Ukoliko tokom definisanog vremenskog
perioda nema signala, masina za pranje
veSa pokrece program pranja.
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Ovaj postupak odgovara podeSavanju
vremena kod biranja odlozenog pocetka
rada.

m Uz pomo¢ senzorskih tastera VA po-
desite sate i potvrdite senzorskim ta-
sterom OK.

Sati se memoriSu, a minutni broj¢anik je
markiran.

m Uz pomo¢ senzorskih tastera VA po-
desite minute i potvrdite senzorskim
tasterom OK.

m Pritisnite senzorski taster Pocetak/
Dodavanje vesa kako biste pokrenuli
program pranja pomoc¢u SmartStart.

Na displeju se pojavi sledeéi prikaz:
AN AN

SmartStart
V V




5. Sipanje deterdzenta

Kod ove masine za pranje veSa postoje
razli¢ite mogucnosti za sipanje deter-
dzenta.

TwinDos

Ova masina za pranje vesa je opremlje-
na sistemom TwinDos.

TwinDos morate da aktivirate kao Sto
je opisano u poglavlju ,Prvo pustanje
u rad“.

Nacin funkcionisanja UltraPhase 1 i
UltraPhase 2

UltraPhase 1 je teCni deterdzent, koji
rastvara prljavstinu i uklanja uobiajene
fleke. UltraPhase 2 je sredstvo za belje-
nje i uklanja tvrdokorne fleke. Oba sred-
stva se doziraju u razli¢itim trenucima
procesa pranja za optimalni rezultat
pranja. UltraPhase 1 i UltraPhase 2 te-
meljno Ciste bele i obojene tkanine.
UltraPhase 1 i UltraPhase 2 mozete na-
baviti u patronama za jednokratnu upo-
trebu preko Miele Onlineshop
(shop.miele.de) ili kod Miele specijalizo-
vanog prodavca.

Aktiviranje TwinDos doziranja

TwinDos doziranje je automatski aktivi-
rano kod svih programa na kojima je
doziranje moguce.

Savet: KoliCine doziranja deterdzenta
su prethodno podesene. Kada se stvori
previSe pene, uz pomo¢ Podesavanja 5
TwinDos mozete da smanijite dozirnu ko-
licinu.

Promene kod TwinDos doziranja

PredloZen sastav veSa po bojama mo-
zete da izmenite.

[ | IZv)odirnite senzorski taster Beli ves ili
Sareni ves.

Deaktiviranje TwinDos doziranja

m Dodirnite senzorski taster TwinDos.

Senzorski taster samo jo$ priguseno

svetli, a doziranje je isklju¢eno.

Upotreba drugih sredstava za ukla-

njanje fleka

Ako za uklanjanje fleka koristite i dodat-
no sredstvo, postoje sledecée opcije:

- Upotreba kapsule Booster i aktivira-
nje doziranja kapsulom.

- So za fleke sipajte u pregradu UlJ u
dozirnoj posudi za deterdzent.
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5. Sipanje deterdzenta

Odabir stepena zaprljanosti

Zaprljanost vesa se deli na 3 stepena
zaprljanosti:

- 7 malo zaprliano
Ne vide se prljavstina i fleke.

- normalno zaprljano
Vide se prljavstina i/ili nekoliko manijih
fleka

- T jako zaprliano
Prljavstina i/ili mrlje se jasno vide

Dozirna koli¢ina deterdzenta preko si-
stema TwinDos i koli¢ina vode kod ispi-
ranja su podeSene za stepen zaprljano-
sti normalno zaprljano.

m Dodirnite senzorski taster i kako bi-
ste odabrali drugi stepen zaprljanosti.

KoliCina deterdzenta i koli¢ina vode za
ispiranje se podesavaju prema stepenu
zaprljanosti.
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5. Sipanje deterdzenta

Dozirna posuda za deterdzent

MozZete da koristite sve deterdzente koji
su pogodni za upotrebu u ku¢nim masi-
nama za pranje vesa. Vodite raCuna o
savetima za upotrebu i doziranje na am-
balazi deterdZzenta.

Vodite racuna o tome da bude isklju-
¢eno TwinDos doziranje.

Sipanje deterdzenta

NT

(s

m |zvucite dozirnu posudu za deter-
dzent i sipajte deterdzent u pregrade.

Podela dozirne posude za deterdzent

| J Deterdzent za pretpranje

') Deterdzent za glavno pranje i na-
tapanje veSa

& Omeksivag, sredstvo za odrzava-
CJ nje oblika, te¢ni tirak ili kapsula

Sipanje omeksSivaca
L/
T
m Sipajte omeksivaé, sredstvo za obli-
kovanije ili te¢ni tirak u pregradu £8.

Vodite racuna o maksimalnoj visini
punjenja.

Sredstvo se uliva tokom poslednjeg po-
stupka ispiranja. Na kraju programa pra-
nja u pregradi 88 ostane mala koli¢ina
vode.

Nakon viSe automatskih dodavanja
Stirka oCistite pregradu za doziranje,
posebno usisnu cevdicu.
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5. Sipanje deterdzenta

Saveti za doziranje

Prilikom doziranja deterdzenta vodite
racuna o stepenu zaprljanosti veSa i ko-
licini punjenja. Kada su male koli¢ine
punjenja, smanijite koli¢inu deterdzenta
(npr. kada je napunjeno pola masine
smanjite koli€inu deterdzenta za %3 ).

Premalo deterdzenta prouzrokuje
sledece:

- Ves nije Cist i vremenom postane siv i
krut.

- U masini za pranje veSa se stvara
bud.

- Masnoca ne moze potpuno da se
ukloni iz veSa.

- Na grejaCima se stvaraju naslage ka-
menca.

PreviSe deterdzenta prouzrokuje sle-
dece:

- LoS$ rezultat pranja, ispiranja i centri-
fugiranja.

- Veca je potro$nja vode zbog auto-
matski uklju€enog dodatnog ispira-
nja.

- Vece je opterecenje zivotne sredine.
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KoriSéenje te€nog deterdzenta za
pretpranje

Korisc¢enje te€nog deterdzenta za glav-
no pranje nije moguce ako je aktivirano
pretpranje.

Za pranje sa aktiviranim pretpranjem
koristite TwinDos doziranje.

Upotreba deterdzenta u obliku table-
taili kapsula

Tablete ili kapsule sa deterdzentom sta-
vite uvek direktno u ves$ u bubnju. Do-
davanje preko dozirne posude za deter-
dzent nije moguce.

ViSe informacija o deterdzentima i njiho-
vom doziranju potrazite u poglavlju ,,De-
terdzenti“.



5. Sipanje deterdzenta

Doziranje kapsulom
Postoje kapsule sa tri razli¢ita sadrzaja:

% =

Sredstvo za negu tekstila (npr.
omeksivac, sredstvo za im-

pregnaciju)

/8 = Aditiv (npr. sredstvo za jade
dejstvo deterdzenta)

O = Deterdzent (samo za glavno

pranje)

Kapsula uvek sadrzi odgovarajucu ko-
licinu sadrzaja za jedan postupak pra-
nja.

Kapsule moZete da nabavite preko
Miele webshop-a, preko Miele servisne
sluzbe ili VaSeg Miele specijalizovanog
prodavca.

& Ugrozavanje zdravlja usled kori-
S¢enja kapsula.

Moze doci do ugrozavanja zdravlja
ako sastojci kapsula dodu u dodir sa
kozom ili se progutaju.

Kapsule ¢uvajte van domasaja dece.

Ukljucivanje funkcije doziranja
kapsulom
m Dodirnite senzorski taster [ca).
Na displeju stoji:
/\ /\

nema Cap | ox
v v

m Dodirnite senzorske tastere VA, dok
se na displeju ne pojavi zeljena kap-
sula.

m Potvrdite kapsulu senzorskim taste-
rom OK.

Postavljanje kapsule

m Otvorite dozirnu posudu za deter-
dzent.

X

m Otvorite poklopac pregrade €8/ .

%

\

m Jako pritisnite kapsulu.
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5. Sipanje deterdzenta

~

m Zatvorite poklopac i pritisnite ga jako.

m Zatvorite dozirnu posudu za deter-
dzent.

Savet: Pri izboru doziranja kapsulom za
glavno pranje ), TwinDos doziranje ¢e
se automatski iskljuciti. Prikaz

TwinDos doziranje ostaje aktivan na ko-
mandnoj plogi.

Umetanjem kapsule u dozirnu posu-
du za deterdzent ona se otvara. Uko-
liko se neiskoris¢ena kapsula izvadi
iz dozirne posude za deterdzent, ona
moze da iscuri.

Odlozite otvorenu kapsulu.
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Sadrzaj odredene vrste kapsule se do-
daje na programu pranja u odgovaraju-
¢em trenutku.

Kod doziranja kapsulom dovod vode
u pregradu €8 se vrsi iskljucivo preko
kapsule.

Ne sipajte dodatno omeksivac u pre-
gradu 8.

m Po zavrSetku programa pranja ukloni-
te praznu kapsulu.

Iz tehni¢kih razloga u kapsuli ostaje

mala koli¢ina vode.

Iskljuc€ivanje ili izmena funkcije
doziranja kapsulom

Isklju€ivanje ili izmene su mogucée samo
pre pokretanja programa.

m Dodirnite senzorski taster (ca?).

m Odaberite opciju nema Cap (iskljuditi)
ili drugu vrstu kapsule (izmeniti).




6. Pokretanje programa

Start
Add laundry

m Dodirnite senzorski taster Pocetak/
Dodavanje vesa koji pulsirajuce svetli.

Vrata se zaklju€avaju i program pranja
se pokrece.

Na displeju se prikazuje status progra-
ma.

Masina za pranje vesa Vas informiSe o
dostignutoj fazi programa i preostalom
trajanju programa.

Ukoliko je odabrano vreme odlozenog
pocetka rada, ono se prikazuje na di-
spleju.

Usteda energije

Nakon 10 minuta indikatori se zamrace.
Senzorski taster PoCetak/Dodavanje ve-
Sa pulsirajuce svetli.

Indikatore mozete ponovo da ukljudite:

m Dodirnite senzorski taster Pocetak/
Dodavanje vesa (to ne uti¢e na pro-
gram koji je u toku).

Osvetljienje bubnja se iskljuc¢i nakon po-
kretanja programa.

Naknadno dodavanje vesa to-
kom odvijanja programa (Ad-
dLoad)

Dodavanije ili vadenje veSa je moguce
u svakom trenutku dok na displeju ne
svetli simbol &.

m Dodirnite senzorski taster Pocetak/
Dodavanje vesa.

Na displeju stoji:
32 Molim sacekajte
m Sacekajte dok ne pocne da svetli sle-
dedi displej:
i Moguce otvar.vrata
m Otvorite vrata i dodajte ili izvadite ves.
m Zatvorite vrata.

m Dodirnite senzorski taster Pocetak/
Dodavanje vesa.

Program pranja se nastavlja.

Naknadno dodavanije ili vadenje veSa
generalno nije moguce kada:

- temperatura vode iznosi vise od
55°C.

- nivo vode u bubnju prede odredenu
vrednost.
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7. ZavrSetak programa

Otvaranje vrata i vadenje veSa

Kada je uklju¢ena funkcija zastite od
guzvanja, vrata su jo$ uvek zaklju¢ana.
Na displeju se naizmenicno prikazuje:
Kraj/Zast. od guzv.

i Pritisnite tast. Start

m Otkljucajte vrata ili dodirivanjem sen-
zorskog tastera Pocetak/Dodavanje
vesa ili okretanjem dugmeta za bira-
nje programa u polozaj O.

Da biste ukljucili osvetljenje bubnja,
morate da otkljuate vrata uz pomoc¢
senzorskog tastera Pocetak/Dodava-
nje vesa.

Vrata se otklju¢avaju.

Savet: Nakon zastite od guzvanja vrata
se automatski otklju¢avaju.

m Zahvatite rukom u udubljenje na rucki
i otvorite vrata.

m Izvadite ves.

Komadi veSa koje ne izvadite iz ma-
Sine prilikom sledeceg pranja bi mo-
gli da se skupe ili oboje drugi ves.

Izvadite sve komade vesa iz bubnja.
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m Proverite da li na zaptivhoj gumi na
vratima ima stranih tela.

Savet: Ostavite vrata malo otvorena ka-
ko bi bubanj mogao da se osusi.

m Nakon upotrebe izvadite iskori§¢enu
kapsulu iz dozirne posude za deter-
dzent.

Savet: Ostavite posudu za doziranje
deterdZenta malo otvorenu kako bi mo-
gla da se susi.




Centrifugiranje

Broj obrtaja zavrsne centrifuge
na programu pranja
Kod biranja programa se na displeju

uvek prikaze optimalni broj obrtaja za
odredeni program pranja.

Na nekim programima pranja moze da
se bira veci broj obrtaja centrifuge.

U tabeli je naveden maksimalni broj
obrtaja centrifuge koji mozete da birate.

Program obrt./min.

ECO 40-60 1600
Pamuk 1600
Jednostavno odrzavanje 1200
Osetljivi ves 900
Vuna tuY 1200
KosSulje 900
QuickPowerWash 1600
Tamni ves / Teksas 1200
Pamuk - higijenski program 1600
Osvezavanje -

Svila tuY 600
Outdoor 800
Impregnacija 1000
Ekspres 20 1200
Sportska odeca 1200
Automatski program plus 1400
Jastuci 1200
Zavese 600
Paperje 1200
Nova odeca 1200
Prekrivaci od perja 1200
Zavr$na obrada parom -

Samo ispiranje / Stirkanje 1600
Pumpanije / Centrifugiranje 1600
Ciséenje masine 600
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Centrifugiranje

Centrifugiranje izmedu ispira-
nja

Ves$ se centrifugira posle glavnog pranja
i izmedu postupaka ispiranja. Prilikom
smanjenja broja obrtaja zavrsne centri-
fuge se takode smanji broj obrtaja cen-
trifuge izmedu ispiranja.

Iskljucivanje zavrsne centrifu-
ge (zadrzavanje ispiranja)

m Podesite broj obrtaja centrifuge t™
(zadrzavanije ispiranja).

Nakon poslednjeg ispiranja ves ostaje
da lezi u vodi. Na taj nacin se smanjuje
guzvanje ako ves$ ne izvadite iz masine
za pranje veSa odmah nakon zavrSetka
programa.

ZavrSetak programa sa centrifugira-
njem
Na displeju se naizmeni¢no prikazuje

& Stop/ispiranje sa optimalnim brojem
obrtaja centrifuge.

m Dodirivanjem senzorskog tastera Po-
Cetak/Dodavanje vesa pokrecete za-
vrSno centrifugiranje.

ZavrSetak programa bez centrifugira-
nja

m Smanjite broj obrtaja centrifuge na O.

m Dodirnite senzorski taster Pocetak/
Dodavanje vesa.
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Iskljucivanje centrifuge izmedu

ispiranja i zavrSne centrifuge

m Pre pokretanja programa pranja sma-
njite broj obrtaja centrifuge na O .

Nakon poslednjeg ispiranja se voda is-

pumpava i uklju€i se zastita od guzva-

nja.

Kod ovog podeSavanja se kod nekih

programa vrsi jos jedno ispiranje.



Pregled programa

Programi na dugmetu za biranje programa

ECO 40-60 maksimalno 9,0 kg
Artikli za normalno zaprljan pamucni ves
Savet U jednom ciklusu pranja moze da se pere mesani pamucni ves za

temperature od 40° i 60°C.

Ovaj program je u pogledu potroSnje energije i vode najefikasniji za
pranje pamucnog vesa.

Napomena za institute za ispitivanje:

Program za proveru postovanja zakonskog propisa EU za eko-dizajn
br. 2019/2023 i ozna¢avanje energetske klase prema odredbi br. 2019/2014.

Prilikom uporednih ispitivanja doziranje TwinDos treba da bude isklju¢eno.

Pamuk 90°C do hladno maksimalno 9,0 kg

Artikli Majice, donji ves, stoni ves itd., tkanine od pamuka, lana ili meSanih
vlakana

Savet Kod proizvoda sa posebnim higijenskim zahtevima koristiti pro-
gram Pamuk - higijenski program.

Napomena za institute za ispitivanje:
Pamuk 20 °C: program za malo zaprljan pamucni ves

Program za proveru postovanja zakonskog propisa EU za eko-dizajn
br. 2019/2023.

Jednostavno odrza- 60 °C do hladno maksimalno 4,0 kg
vanje
Artikli Tkanine od sintetickih vlakana, meSovitog sastava ili pamucne tkani-

ne jednostavne za odrzavanje

Savet Kod tkanina koje su osetljive na guzvanje smanjite broj obrtaja za-
vrSne centrifuge.
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Pregled programa

Osetljivi ves 60 °C do hladno maksimalno 3,0 kg

Artikli Za osetljive tkanine od sinteti¢kih vlakana, mesanih vlakana, viskoze

Savet Kod tkanina koje su osetljive na guzvanje iskljucite broj obrtaja cen-
trifuge.

Vuna tY 40 °C do hladno maksimalno 2,0 kg

Artikli Vunene tkanine ili vunene mesSavine

Savet Kod tkanina koje su osetljive na guzvanje obratite paznju na broj
obrtaja zavrSne centrifuge.

Kosulje 60 °C do hladno maksimalno 1,0/ kg/2,0 kg

Artikli KoSulje i bluze od pamuka i mesanih viakana

Savet - Kragne i manzetne prethodno obradite zavisno od zaprljanosti.

- Za kosulje i bluze od svile koristite program Svila.

- Ako iskljucite prethodno podeSenu dodatnu funkciju Prethodno
peglanje, povecava se maksimalna koli¢ina punjenja na 2,0 kg.

MobileStart )’

Odabir programa i upravljanje se vrsi uz pomo¢ aplikacije Miele.

QuickPowerWash 60°C-40°C maksimalno 4,0 kg

Artikli

Za malo ili normalno zaprljane tkanine, koje mozete da perete i na
programu Pamuk

Savet

Specijalnim vlazenjem i specijalnim ritmom pranja ves se pere po-
sebno brzo i temeljno.
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Pregled programa

Tamni vesS / Teksas 60 °C do hladno maksimalno 3,0 kg

Artikli

Crni i tamni ve$ od pamuka, mesanih vlakana ili teksasa

Savet

- Ves perite tako Sto Cete ga prevrnuti na nalicje.

- Odeca od teksasa Cesto malo pusta boju prilikom prvih pranja. Za-
to svetle i tamne stvari perite odvojeno.

Pamuk - higijenski 90°C do 60°C maksimalno 9,0 kg

program

Artikli

Tkanine od pamuka ili lana koje su u direktnom kontaktu sa kozom ili
su napravljene za posebne higijenske zahteve, npr. donji ves, poste-
ljina, antialergijski proizvodi

Savet

- Bezbedno uklanjanje virusa i bakterija u kombinaciji sa programom
Extra AllergoWash i doziranjem deterdzenta preko TwinDos-a sa
UltraPhase1 i 2. Testirano i potvrdeno od strane Univerziteta u Zig-
maringenu.

- Duze vreme odrzavanja temperature nego na programu Pamuk.

- Obratite paznju na etiketu za odrzavanje veSa proizvodaca.

Osvezavanje maksimalno 1,0 kg

Artikli

Suva odeca od pamuka, lana ili meSanih vlakana koja nije zaprljana,
a malo je izguzvana.

Odecéa mora da bude pogodna za masinsko su$enje i otporna
na peglanje = A.

Savet

- Manje koli¢ine veSa poboljSavaju krajnji rezultat.

- Tkanine izvadite odmah po zavrSetku programa i potom ih osusite
u masini za suSenje veSa na programu Nezno ravnanije ili ih okacite
na vesalicu.

- nije pogodno za vunu ili tkanine koje sadrze vunu.
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Pregled programa

Programi na poziciji dugmeta za biranje programa Ostali progra-

mi/{S;

Svila tuy 30 °C do hladno maksimalno 1,0 kg

Artikli Svila i sve tkanine za ru¢no pranje koje ne sadrze vunu

Savet Fine Carape i grudnjake perite u kesi za pranje vesa.

Outdoor 40 °C do hladno maksimalno 2,5 kg

Artikli Funkcionalne tkanine kao $to su Outdoor jakne i pantalone sa mem-
branama kao Sto su Gore-Tex®, SYMPATEX®, WINDSTOPPER® itd.

Savet - Zatvorite CiCak trake i patent zatvarace.

- Ne upotrebljavajte omekSivac.

- Outdoor tekstil moze po potrebi naknadno da se obradi na progra-
mu Impregnacija. Ne preporucuje se impregniranje posle svakog
postupka pranja.

Impregnacija 40 °C maksimalno 2,5 kg

Artikli Za naknadnu obradu tekstila od mikrovlakana, skijaske odece ili sto-
nog vesa, koji su pretezno od sintetickih vlakana, da bi se postigao
efekat otpornosti na vodu i prljavstinu

Savet - Artikli moraju da budu sveze oprani, centrifugirani ili osuseni.

- Za postizanje optimalnog efekta se preporucuje vrsenje termicke
naknadne obrade. Termi¢ka naknadna obrada moze da se vrSi su-
Senjem u masini za susenje vesa ili peglanjem.

Ekspres 20 40 °C do hladno maksimalno 3,5 kg
Artikli Ves$ od pamuka, koji je malo nosen ili je vrlo malo zaprljan
Savet Dodatna opcija Quick se automatski aktivira.
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Pregled programa

Sportska odeca 60 °C do hladno maksimalno 3,0 kg

Artikli

Odeca za sport i fitnes kao $to su trikoi i pantalone, sportska odeca
od mikrovlakana i flis

Savet - Ne upotrebljavajte omekSivac.
- Obratite paznju na oznaku proizvodaca za negu vesa.
Automatski pro- 40 °C do hladno maksimalno 6,0 kg
gram plus
Artikli Sareni ve$ od tkanina za programe Pamuk i Jednostavno odrZavanje
razvrstan po bojama
Savet Kod svakog pranja se uvek postize najbolja nega vesa i u€inak pra-
nja automatskim podeSavanjem parametara pranja (npr. nivoa vode,
ritma pranja i jacine centrifugiranja).
Jastuci 60 °C do hladno 2 jastuka (40 x 80 cm) ili
1 jastuk (80 x 80 cm)
Artikli Perivi jastuci punjeni sintetikom
Savet - Da bi se izbeglo prekomerno stvaranje pene, pre pranja istisnite
vazduh iz ve$a. U tu svrhu ovaj ve$ ili nabijte u uzanu vrec€u za pra-
nje ili ga povezite perivom trakom.
- Obratite paznju na etiketu za odrzavanje veS$a.
Zavese 40 °C do hladno maksimalno 2,0 kg
Artikli Zavese koje je proizvodac¢ deklarisao kao pogodne za masinsko pra-
nje
Savet - Za uklanjanje prasine automatski je odabrana dodatna opcija Pret-
pranje.
- Kod zavesa koje su osetljive na guzvanje smanjite broj obrtaja
centrifugiranja ili iskljucite ovu funkciju.
- Uklonite tocCkice za zavese.
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Pregled programa
Paperje 60 °C do hladno maksimalno 2,0 kg
Artikli Jakne, vre€e za spavanje, jastuci i druge tkanine punjene paperjem
Savet - Da bi se izbeglo prekomerno stvaranje pene, pre pranja istisnite
vazduh iz veSa. U tu svrhu ovaj ves ili nabijte u uzanu vrec€u za pra-
nje ili ga povezite perivom trakom.
- Obratite paznju na etiketu za odrzavanje veSa.
Nova odec¢a 40 °C do hladno maksimalno 2,0 kg
Artikli Novi ve§ od pamuka, sintetiCkih vliakana i nove frotirske tkanine
Savet Sa vlakana se uklanjaju ostaci od proizvodnje.
Prekrivaci od perja 60 °C do hladno maksimalno 2,5 kg
1 perjani pokrivaé¢ 2,20m x
2,00m
Artikli Pokrivaci i jastuci sa punjenjem od perja i paperja
Savet - Da bi se izbeglo prekomerno stvaranje pene, pre pranja istisnite
vazduh iz veSa. U tu svrhu ovaj ves ili nabijte u uzanu vrec€u za pra-
nje ili ga povezite perivom trakom.
- Obratite paznju na etiketu za odrzavanje veSa.
Zavrsna obrada parom maksimalno 2,0 kg
Artikli Za smanjenje guzvanja kod vlazne, sveZe oprane i centrifugirane
odecée od pamuka ili lana.
Odeca mora da bude pogodna za masinsko susenje i otporna
na peglanje /= /.
Savet - 5-6 koSulja odgovara punjenju od oko 2,0 kg.
- Manije koli¢ine veSa poboljSavaju krajnji rezultat.
- Tkanine izvadite odmah po zavrSetku programa i potom ih osusite
u masini za suSenje veSa na programu Nezno ravnanije ili ih okacite
na vesalicu.
- nije pogodno za vunu ili tkanine koje sadrze vunu.
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Pregled programa

Samo ispiranje / Stirkanje maksimalno 8,0 kg

Artikli - Za ispiranje ru¢no opranog vesa

- Stolnjaci, salvete, radna odeca koje treba Stirkati

Savet - Kod tkanina koje su osetljive na guzvanje obratite paznju na broj
obrtaja zavrSne centrifuge.

- Ve$ za §tirkanje je sveze opran, ali ne treba da se pere sa omeksi-
vacem.

- Posebno dobar rezultat sa 2 ciklusa ispiranja ¢ete postici aktivira-
njem dodatne funkcije Voda +.

Pumpanje / Centrifugiranje -

Savet - Ispumpavanje: broj obrtaja podesite na © obr./min

- Pazite na podeSen broj obrtaja.

51




Pregled programa

Podesavanja {¢/Odrzavanje

Podesavanja &

Pomoc¢u podeSavanja elektroniku masine za pranje veSa mozete da prilagodite

promenljivim zahtevima. Ostale informacije ¢ete naci u poglavlju ,PodeSavanja“.

Odrzavanje

Postoje dva programa za odrzavanje masine za pranje vesa.

1. Cidéenje masine za &iSéenje masine za pranje vesa.

2. TwinDos-odrzavanje za odrzavanje pregrada TwinDos @/®@. Vise informacija ¢ete
naci u poglavlju ,,Cis¢enje i odrzavanje”, odeljak ,,Odrzavanje sistema TwinDos".

Ciséenje masine 85 °C bez punjenja

Zbog Cestog pranja na nizim temperaturama postoji opasnost da se u masini za
pranje vesa stvori veliki broj mikroorganizama.

Ciséenjem masine za pranje ve$a se znatno smanjuje broj mikroorganizama, glji-
vica i biofilma i spre€ava se stvaranje neprijatnih mirisa.

Savet - Optimalan rezultat postizete upotrebom Miele sredstva za CiScenje
masina IntenseClean. Alternativno moze da se koristi praskasti
univerzalni deterdzent.

- Dozirajte sredstvo za €iS¢enje masine ili univerzalni deterdzent di-
rektno u buban;.

- Ne stavljajte ve$ u masinu. Ci§éenje se vrsi sa praznim bubnjem.
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Dodatne funkcije

Programe pranja mozete da dopunite sa
dodatnim funkcijama.

Biranje dodatnih funkcija

Biranje ili isklju€ivanje dodatnih funkcija
se vrSi uz pomo¢ senzorskih tastera na
polju za upravljanje. Pomoc¢u senzor-
skog tastera Dodatne funkcije moze da
se izabere jo$ 1 dodatna funkcija pove-
zano sa displejom.

SingleWash

Pre-ironing

Water + Extras

m Dodirnite senzorski taster Zeljene do-
datne funkcije.

Odgovarajuci taster jarko zasvetli.

Ne mogu se izabrati sve dodatne funk-
cije uz svaki program pranja.

Dodatna funkcija koja nije dozvoljena za
program pranja nije priguseno osvetlje-
na i ne moze dodirivanjem da se aktivi-
ra.

SingleWash

Omogucava efikasno pranje veoma ma-
le koli¢ine vesa (< 1 kg) na normalnom
programu pranja. Vreme pranja se skra-
cuje.

Obratite paznju na sledece preporuke:

- Upotrebite te¢ni deterdzent.

- Smanjite koli€inu deterdZenta na
maksimalno 50% navedene vrednosti

za Y2 punjenja.

Prethodno peglanje

Da bi se smanjilo guzvanje ves se ravna
na kraju programa. Za optimalan rezul-
tat smanjite maksimalnu koli¢inu punje-
nja za 50%. Obratite paznju na podatke
na displeju. Male koli€ine veSa pobolj-
Savaju krajnji rezultat.

Odec¢a mora da bude pogodna za ma-
Sinsko susenje i otporna na pegla-
nje A /A.

Voda +

Nivo vode prilikom pranja i ispiranja se
povecava. Na programu ,Samo ispira-
nje / Stirkanje® se vrSi i drugo ispiranje.

Za dodatnu funkciju Voda + mozete da
odaberete druge funkcije, kao Sto je
opisano u poglavlju ,PodeSavanja“.
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Dodatne funkcije

Dodatne funkcije koje mozete
da birate putem senzorskog
tastera Dodatne funkcije

Mozete da izaberete joS 1 dodatnu
funkciju preko senzorskog tastera Do-
datne funkcije.

Biranje dodatne funkcije na displeju

m Dodirnite senzorski taster Dodatne
funkcije.

Na displeju se pojavi: Bez dodat. funkcija,

m Dodirnite senzorske tastere VA dok
se na displeju ne pojavi zeljena do-
datna funkcija.

m Potvrdite dodatnu funkciju senzor-
skim tasterom OK.

Dodatna funkcija je oznagena V.
Ponovno isklju¢ivanje odabrane do-
datne funkcije

m Dodirnite senzorski taster Dodatne
funkcije.

Na displeju se pojavi prva dodatna
funkcija koju mozete da birate.

m Dodirnite senzorske tastere VA dok
se na displeju ne pojavi Bez dodat.
funkcija.

m Potvrdite Bez dodat. funkcija senzor-
skim tasterom OK.

Prethodno odabrana dodatna funkcija je
ponovo iskljuena.
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Quick

Program traje krace. Jaca je mehanika
pranja i vec¢a upotreba energije.

Fleke

Za pranje vesa sa flekama. Tok progra-
ma pranja se menja.

Pretpranje

Za uklanjanje vecih koli¢ina prljavstine,
kao $§to su npr. prasina, pesak.
Natapanje

Za tkanine koje su jako zaprljane sa mr-
ljama od belancevina.

MozZete da birate vreme natapanja od
30 minuta i 6 sati u koracima od 30 mi-
nuta, kao Sto je opisano u poglavlju
,Podesavanja“.

Fabri¢ko podeSavanje iznosi 30 minuta.

Intenzivno

Za narocito jako zaprljan i izdrzljiv ves.
Jac¢om mehanikom pranja i upotrebom
viSe toplote povecava se dejstvo CiSée-
nja.



Dodatne funkcije

Ekstra tiho

Smanjuje se buka tokom odvijanja pro-
grama pranja. Koristite ovu funkciju
ukoliko zelite da se ves pere dok je vre-
me odmora. Broj obrtaja zavrSne centri-
fuge se automatski podesava na ™4
(Stop nakon ispiranja). Program traje
duze.

Ekstra nezno

Smanjuje se okretanje bubnja i vreme
pranja. Malo zaprljane tkanine se peru
neznije.

AllergoWash

Za vece higijenske zahteve u vezi vesa.
Zbog vece potrosnje energije produza-
va se vreme odrzavanja temperature, a
zbog upotrebe vece koli€ine vode jace
je dejstvo ispiranja. Ve$ mora da bude
pogodan za masinsko suenje i
peglanje = /.
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Pregled programa pranja - Dodatne funkcije

SingleWash

Prethodno
peglanje

Voda +

Quick

ECO 40-60

Pamuk

Jednostavno odrzavanije

Osetljivi ves

Vuna tuy

Kosulje

QuickPowerWash

Tamni ves / Teksas

Pamuk - higijenski program

o 0|0

Osvezavanje

Svila tuy

Outdoor

Impregnacija

Ekspres 20

Sportska odeca

Automatski program plus

Jastuci

Zavese

Paperje

Nova odeca

Prekrivaci od perja

Zavr$na obrada parom

Samo ispiranje / Stirkanje

Ciséenje masine
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Pregled programa pranja - Dodatne funkcije

Fleke Pretpranje | Natapanje | Intenzivnho| Ekstra Ekstra Allergo-

tiho nezno Wash
° ° ° ° ° ° °
° ° ° ° ° ° °
° ° - ° °
- - - - o - -
° ° ° - ° ° °
° - °
° ° ° = ° ° °
° ° ° - ° ° -
° ° ° - ° ° °
° ° - ° ° °
° ° = = ° ° °
° ° - - ° ° °
° v = = ° ° °
- - - - ° ° -
° ° - - ° ° °
- - - - [y - -

= mogudi izbor v = automatski ukljuceno

nije moguc¢ izbor
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Tok programa

Glavno pranje Ispiranje Ce:ntrifu-

Nivo | Ritam Nivo Ciklusi | 9'ranje

vode pranja vode ispiranja
ECO 40-60 ] ® =] 2-3° v
Pamuk (o ® | 0.5128 v
Jednostavno odrzavanje | ™1 2.423 v
Osetljivi ve$ ke © = 2.423 v
Vuna tuy ( ® =7 2 v
Kosulje (o © = 3-43 v
QuickPowerWash | ® e~ 2 v
Tamni ve$ / Teksas e ke 3.523 v
Pamuk - higijenski program | | ® s | 2.5123 v
Impregnacija - e 1 v
Svila tuy = ® = 2 v
Outdoor = © =7 3-43 v
Ekspres 20 b ® bod 1 v
Sportska odeéa ke © b 2-3° v
Automatski program plus o ®® = 2423 v
Jastuci * e © =1 3.43 v
Zavese e © o] 3-43 v
Paperje 4 s © ] 3-4° v
Nova odeéa e e~ 2.38 v
Prekrivadi od perja (] © ™1 3-43 v
Samo ispiranje / Stirkanje o = 0-1° v
Pumpanje / Centrifugiranje - - - - v
Ciséenje masine = ® =1 3 v

Objasnjenje se nalazi na sledecoj stranici.
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Tok programa

nizak nivo vode

sredniji nivo vode

visok nivo vode

intenzivni ritam

= normalni ritam

= osetljivi ritam

= ritam ru€nog pranja

= izvrSava se

L@@ [IL

= neizvrSava se

Masina za pranje veSa ima potpuno
elektronsko upravljanje sa automatskim
odredivanjem koli¢ine veSa. Masina za
pranje veSa automatski odreduje po-
trebnu potroSnju vode i to zavisno od
koliine vesa i kapaciteta upijanja sta-
vljenog vesa.

Ovde prikazani tokovi programa se uvek
odnose na osnovni program sa maksi-
malnom koli¢inom vesa.

Indikator toka programa na Vasoj masini
za pranje veSa Vas tokom programa
pranja u svakom trenutku informiSe o
fazi programa u kojoj se masina trenut-
no nalazi.

Specificnosti u toku programa

Zastita od guzvanja:

Bubanj se okrece jo$ oko 30 minuta na-
kon zavrSetka programa kako bi se
smanijilo guzvanije.

Izuzetak: Na programima Vuna t i Svi-
la tuH ne vrsi se zastita od guzvanja.
Masinu mozete da otvorite u svakom
trenutku.

" Pogev od odabrane temperature od
60 °C i vrSe se 2 postupka ispiranja.
Kada odaberete temperaturu ispod
60 °C vrse se 3 postupka ispiranja.

2 Dodatno ispiranje se vrsi kod:
- previse pene u bubnju

- broja obrtaja zavrSne centrifuge ma-
nje od 700 obrt./min

3 Dodatno ispiranje se vrsi kod:

- Biranja dodatne funkcije Voda +, ka-
da je kod Podesavanja aktivirana op-
cija Dod. kolicina vode ili Dod.voda+ispi-
ranje.

“ Velika brzina centrifugiranja: Pre pra-
nja se centrifugiranje vrsi velikom brzi-

nom, da bi se isterao vazduh iz punje-
nja paperjem. Nakon toga se preko
pregrade \''J dovodi voda za glavno
pranje.

Dodatno ispiranje se vrsi kod:

biranja dodatne funkcije Voda +.
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Tok programa

PowerWash

Postupak pranja PowerWash koji je raz-
vila firma Miele se koristi na slede¢im
programima pranja:

- Pamuk (za male i srednje koli¢ine pu-
njenja)

- Jednostavno odrzavanje

- Kosulje

- Automatski program plus

- Osetljivi ve$

- ECO 40-60 (za male i srednje koli¢ine
punjenja)

Nacin funkcionisanja

Kod uobi¢ajenih postupaka pranja pere
se sa viSe vode nego $to ves moze da
upije. Ova ukupna koli¢ina vode treba
da se zagreje.

Kod postupka pranja PowerWash pere
se samo sa nesto viSe vode nego Sto
ve$ moze da upije. Vodu, koju ves nije
upio, greje bubanj i ves i konstantno se
rasprSava u ves. Time se smanjuje po-
tro$nja energije.
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Aktivacija

Postupak pranja PowerWash se auto-
matski aktivira na gore navedenim pro-
gramima.

Postupak pranja PowerWash se ne vrSi
u sledec¢im uslovima:

- odabrani broj obrtaja zavrSne centri-
fuge je maniji od 600 obr./min.

- doziranje kapsulom je odabrano za
glavno pranje (O, /8)

- temperatura pranja je visa od 60 °C

- odabrane su dodatne funkcije kao
npr. Pretpranje ili Voda +

- na programu Pamuk je veca koli€ina
punjenja

Specificnosti

- Faza ovlazivanja
Na pocetku programa masina za pra-
nje vesa centrifugira nekoliko puta.
Prilikom centrifugiranja centrifugirana
voda se ponovo rasprsava u ves ka-
ko bi se postiglo optimalno ovlaziva-
nje vesa.

Na kraju faze ovlaZivanja podesava
se optimalni nivo vode. Masina za
pranje veSa ispumpava eventualno
vodu i uzima manju koli¢inu sveze
vode.

- Sumovi tokom faze grejanja
Prilikom zagrevanja vesa i bubnja
moze doci do neobicnih Sumova (klo-
kotanja).



Promena toka programa

Promena programa (zastita za
decu)

Promena programa, temperature, broja
obrtaja centrifuge ili odabranih dodatnih
funkcija nije moguca nakon pokretanja.
Na taj nacin se spre¢ava nezeljeno ru-
kovanje npr. od strane dece.

Ako je masina za pranje vesa iskljuce-
na u teku¢em programu, funkcija sta-
nja pripravnosti ne isklju¢uje masinu
za pranje ves$a posle 15 minuta u pot-
punosti. U bubnju se mozda jo$ nalazi
voda, stoga su bezbednosne funkcije i
dalje aktivne.

Zaustavljanje programa

m Dugme za biranje programa okrenite
na poziciju O.

Masina za pranje vesa se iskljucuje.

m Za nastavak: Dugme za biranje pro-
grama okrenite na poziciju pokrenu-
tog programa pranja.

AN AN

Prekinuti?

"
\Y4 \Y4

m Dodirnite senzorski taster V.

Na displeju se pojavi:
AN AN

Prekinuti?
\Y4 \Y4

m Potvrdite senzorskim tasterom OK.

Savet: Ako se na displeju pojavi i Nema
prom. progra., dugme za biranje progra-
ma stoji na pogresnoj poziciji.

Prekid programa

Program pranja mozete da prekinete u
svakom trenutku nakon pokretanja pro-
grama.

m Dugme za biranje programa okrenite
na poziciju (.

m Dugme za biranje programa okrenite
na program Pamuk.

Na displeju se pojavi:
AN AN

Prekinuti?

e o
\4 \Y4

m Dodirnite senzorski taster OK.

Masina ispumpava vodu za pranje vesa.
Na displeju se pojavi:

AN AN

(71 Program je prekinut oK

\/ \/

m Sacekajte dok se na displeju ne ugasi
simbol & i ne otkljuéaju vrata.

m Otvorite vrata.

m |zvadite ves.
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Simboli za odrzavanje

Pranje

Susenje

mal

Broj stepeni u kadi ozna¢ava maksi-

nu temperaturu na kojoj mozete

oprati artikal.

normalna temperatura

[0]

snizena temperatura
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normalno mehaniéko napreza- & nije pogodno za masinsko suse-
nje ne
zastitno mehaniéko naprezanje Peglanje i masinsko peglanje
veoma zastitno mehani¢ko na- /A | oko 200 °C
prezanje A | oko 150 °C
WY | Ruéno pranje 2 | oko 110 °C
X[ | nije za pranje Peglanje parom moze izazvati
Pri bi . nepovratnu Stetu.
rimer za piranje programa
J€ prog 22X | Zabranjeno ru¢no/masinsko pe-
Program Simboli za negu glanje
Pamuk Profesionalno éiséenje
K
Cis¢enje hemijskim rastvaraci-
Jednostavno ® | ma: Slova oznagavaju sredstva
odrzavanje za ¢iscenje.
Osetljivi ves ® | Mokro &ig¢enje
Vuna th i) X | Zabranjeno hemijsko &igéenje
Svila tuy 04 —
zbeljivanje
Ekspres 20
) /A | dozvoljeno svako oksidaciono
Automatik plus izbeljivanje
Y/ dozvoljeno samo izbeljivanje ki-
seonikom
£ | Zabranjeno beljenje




Deterdzent

Odgovarajuci deterdzent

MozZete da koristite sve deterdzente koji
su pogodni za upotrebu u ku¢nim masi-
nama za pranje veSa. Saveti za upotre-
bu i doziranje se nalaze na ambalazi de-
terdzenta.

Doziranje zavisi od:
- stepena zaprljanosti vesa;
- koli¢ine vesa;
- tvrdoce vode;
Ako ne znate kolika je tvrdoca vode,

informisite se kod Vaseg komunalnog
preduzecéa za snabdevanje vodom.

Sredstvo za omeksSavanje vode

U oblastima tvrdoc¢e vode Il i lll mozete
da dodate sredstvo za omekSavanje vo-
de da biste ustedeli deterdzent. Pravilno
doziranje je navedeno na ambalazi. Si-
pajte prvo deterdzent a potom sredstvo
za omekSavanje vode.

Deterdzent mozete da dozirate kao za
oblast tvrdoce I.

Tvrdoéa vode

Oblast tvrdoce | Ukupna tvrdo- | nemacka tvr-
¢a u mmol doca °d
meka (1) 0-1,5 0-84
srednja (Il) 1,6-25 8,4-14
tvrda (Il preko 2,5 preko 14

Dozirne posude

Za doziranje deterdZenta koristite dozir-
ne posude koje je uz deterdzent dao
proizvodac¢ deterdzenta (dozirne lopti-
ce), posebno prilikom doziranja teCnog
deterdzenta.

Pakovanja za veci broj upotre-
ba
Prilikom kupovine deterdzenta odaberi-

te veée pakovanje za vedi broj pranja
kako biste smanijili rast otpada.

Sredstva za naknadnu obradu
vesSa

OmekSivacli

daju veSu mekocu i smanjuju staticki
elektricitet tokom masinskog susenja.

Sredstva za odrzavanje oblika
su sinteti¢ka sredstva za Stirkanje i daju

vesu ¢évrstocu.

Stirak
daje vesu krutost i punodu.
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Deterdzent

Posebno omeksavanje, odrza-
vanje oblika ili Stirkanje

Stirak morate da pripremite prema
uputstvu na ambalazi.

Savet: Prilikom omek8avanja aktivirajte
dodatnu funkciju Voda +.
Doziranje sredstva putem TwinDos

Jednu posudu za automatsko doziranje
morate da napunite omeksivacem.

m Odaberite program Samo ispiranje /
Stirkanje.

m Dodirnite senzorski taster TwinDos.

m Aktivirajte odgovarajuéu posudu.

m Dodirnite senzorski taster Pocetak/
Dodavanje vesa.

Doziranje sredstva putem putem po-
sude za deterdzent

m Sipajte omeksiva¢ u pregradu 8 ili
postavite kapsulu.

m Sipajte teCni Stirak/sredstvo za odrza-
vanje oblika u pregradu €3 a pragkasti

ili gusti Stirak/sredstvo za odrzavanje
oblika u pregradu U J.

m Odaberite program Samo ispiranje /
Stirkanje.

m Po potrebi izmenite broj obrtaja cen-
trifuge.

m Prilikom upotrebe kapsule aktivirajte
senzorski taster (ca?).

m Dodirnite senzorski taster Pocetak/
Dodavanje vesa.
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Uklanjanje boje/bojenje

& Ostecenja usled sredstava za
uklanjanje boje.

Sredstva za uklanjanje boje uzrokuju
koroziju u masini za pranje veSa.

Ne upotrebljavajte sredstva za ukla-
njanje boje u masini za pranje vesa.

Bojenje u masini za pranje vesa je do-
zvoljeno samo bojama pogodnim za
upotrebu u domacinstvu. So koja se ko-
risti prilikom bojenja moze dugotrajnom
upotrebom da osteti plemeniti Celik.
Strogo se pridrzavajte uputstava proi-
zvodaca sredstva za bojenje.

Prilikom bojenja obavezno birajte do-
datnu funkciju Voda +.



Deterdzent

Preporuka za Miele deterdzent

Miele deterdzenti su specijalno napravljeni za svakodnevnu upotrebu u Miele masi-
ni za pranje vesa. Ostale informacije o ovim deterdzentima ¢ete naci u poglavlju
sDeterdzenti i sredstva za negu“.

Miele Miele kapsule
UltraPhase 12 0

ECO 40-60

Pamuk

Jednostavno odrzavanije

ANESNENEN

Osetljivi ves

Vuna tuH

Kosulje

QuickPowerWash

L

Tamni ves / Teksas

SSRNESNENE

Pamuk - higijenski program

Svila tuy

I
SIS

Outdoor

S|
1

Ekspres 20

Sportska odeca

Automatski program plus

<[«
SRS EE RSN ES RN R RN RSN ESEN |

Jastuci

LIS
1

Zavese

|&|§|||I§II§IIQK§%

1
<

Paperje

<
I

v -

Nova odeda

I
<

Prekrivaci od perja

Samo ispiranje / Stirkanje -/= -/= v/- -/

v Preporuka CO Specijalni deterdzenti (npr. WoolCare)
-  Bez preporuke C® Sredstvo za negu tekstila (npr. omeksi-
vac)
C& Aditiv (npr. Booster)
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Deterdzent

Preporuke za deterdzent prema Propisu

(EU) Nr. 1015/2010

Preporuke vaze za raspone temperature kao $to je navedeno u poglavlju ,,Pregled

programa®“.

Univerzalni

Za Sareni ves

i vuneni ves
deterdzent

Za osetljivi ves

Specijalni

ECO 40-60

Pamuk

AN

Jednostavno odrzavanje

LSS
I

Osetljivi ves

Vuna td

I
SIS

Kosulje

QuickPowerWash

Pamuk - higijenski pro-
gram

LS

LS
I

Tamni ves / Teksas

Svila tuy

Outdoor

LSS

Ekspres 20

Sportska odeca

<

Automatski program plus

Jastuci

Zavese

Paperje

AN NN

Nova odeca

Prekrivaci od perja

<

Ciscéenje masine

<

v Preporudeno

- Nije preporu¢eno
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Tecni deterdzent

Deterdzent u obliku praska




Zamena TwinDos patrone

Masina za pranje ve$a na displeju sig-
nalizira praznu patronu sa deterdzen-
tom.

Priprema patrone

'\

L 4

m Uklonite Cep sa patrone.

m U potpunosti uklonite zaptivnu foliju
sa patrone.

& Opasnost od oStecenja usled
zaptivne folije

Preostali ostaci folije mogu dovesti
do nezaptivenosti u TwinDos siste-
mu.

Pre nego $to ubacite novu patronu, u
potpunosti uklonite zaptivnu foliju sa
usisne mlaznice.

Zamena patrone
m Ukljucite masinu za pranje vesa.

(1) Za oslobadanije bravice pritisnite zu-
to dugme iznad patrone.

(@ Izvucite patronu.
m Umetnite novu patronu.
m Potvrdite poruke na displeju.

Brojac je postavljen na 0.

67



Ciséenje i odrzavanje

Ciséenje kudista i komandne
ploce

& Opasnost od strujnog udara
usled mreznog napona.

Kada je maSina za pranje veS$a isklju-
¢ena, ona je pod mreznim naponom
Pre CiS¢enja i odrzavanja izvucite
mrezni utikac.

& Ostecenja usled prodiranja vode.
Usled pritiska vodenog mlaza u ma-
Sinu za pranje ve$a moze da prodre
voda i osteti delove masine.

Ne prskajte masinu za pranje veSa
vodenim mlazom.

m Kudiste i komandnu plocu ocistite
blagim sredstvom za CiS¢enje ili sa-
punicom i obriSite ih mekom krpom.

m Bubanj Cistite odgovaraju¢im sred-

stvom za CiS¢enje plemenitog Celika.

& Ostecéenja usled sredstava za ¢i-
Séenje.

Sredstva za CiSc¢enje koja sadrze ras-
tvaraCe, abrazivna sredstva, sredstva
za CiScenje stakla ili univerzalna
sredstva za CiS¢enje mogu da oStete
plasti¢ne povrsine i druge delove.
Ne koristite nijedno od ovih sredsta-
va za CiSéenje.
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Ciséenje dozirne posude za
deterdzent

Kori§c¢enje nizih temperatura pranja i
te€nog deterdzenta pospesSuje stvara-
nje mikroorganizama u dozirnoj posudi

za deterdzent.

m Iz higijenskih razloga redovno Cistite
celu dozirnu posudu za deterdzent,
Cak i ako isklju€ivo koristite TwinDos.

Vadenje dozirne posude za deter-
dzent

m Povucite dozirnu posudu za deter-
dzent do grani¢nika, pritisnite dugme
za oslobadanje i izvadite posudu.

m Operite dozirnu posudu za deterdzent
toplom vodom.



Ciséenje i odrzavanje

Ciséenje usisne cevéice i kanala u
pregradi €8/(]

Zbog te¢nog Stirka dolazi do leplje-
nja. Usisna cevcica u pregradi 8/
viSe ne funkcioniSe i voda iz pregra-
de bi mogla da se prelije.

Nakon viSe upotreba te¢nog Stirka
narocito temeljno ocistite usisnu cev-
cicu.

1. lzvadite usisnu cevcicu iz pregrade
€ i operite je pod mlazom tople vo-
de. Takode operite cev iznad koje se
postavlja usisna cevcica.

2. Ponovo postavite usisnu cevcicu.

m Toplom vodom i etkom ocistite kanal
za prolaz omekSivaca.

Ciséenje lezista dozirne posude za
deterdzent

m Uz pomo¢ Cetke za pranje flasa uklo-
nite ostatke deterdzenta i naslage ka-
menca sa mlaznica na dozirnoj posu-
di za deterdzent.

m Ponovo postavite dozirnu posudu za
deterdzent.

Savet: Za bolje susenje ostavite posudu
za doziranje deterdzenta malo otvore-
nom.
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Ciséenje i odrzavanje

Odrzavanje sistema TwinDos

& Ostecenja usled skorelog deter-
dzenta.

Ako duzi period ne koristite masinu
(viSe od dva meseca), deterdzent u
crevima moze da se zgusne ili sasu-
Si. Creva mogu da se zapu$e i u tom
slu€aju mora da ih odisti servisna
sluzba.

Ocistite sistem TwinDos.

Za CiSc¢enje Vam je potrebna patrona
za CiS¢enje ,,TwinDosCare* ili

TwinDos patrona za dopunjavanje koja
se moze nabaviti na
www.shop.miele.com.

Ova masina za pranje veSa ima program
za Cisc¢enje sistema TwinDos. Pomocu
ovog programa se vrSi CiS¢enje creva
unutar masine.

Pokretanje programa za odrzavanje

m Dugme za biranje programa okrenite
na poziciju Ostali programiscs.

AN AN
Svila HuH | ox
\4 \4

m Dodirnite senzorske tastere VA dok
se na displeju ne pojavi:

AN AN

Odrzavanie | ox

\Y4 \Y4

m Senzorskim tasterom OK potvrdite
podeSavanje.
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m Dodirnite senzorske tastere VA dok
se na displeju ne pojavi:

AN AN

TwinDos-odrzavanje | ok

\4 \4

m Senzorskim tasterom OK potvrdite
podeSavanije.

AN AN
Odrzav. pregrade @ 1 ok
\4

\Y
m Dodirnite senzorske tastere VA dok
se na displeju ne pojavi zeljena pre-
grada. Potvrdite senzorskim taste-
rom OK.

/\ AN
Pokren. odrza.? IRER! ok

\V \Y4

m Dodirnite senzorski taster vV dok se
na displeju ne pojavi:

/\ /\
Pokren. odrza.? IEEM! o«
v v

m Senzorskim tasterom OK potvrdite
podeSavanije.

m Sledite dalja uputstva na displeju.

Creva su ociS¢ena. Sistem TwinDos
mozete u svako doba ponovo da kori-
stite.

Ciséenje pregrade
Ostaci deterdzenta mogu da se skore i
budu lepljivi.

m Vlaznom krpom o istite unutras$njost
pregrade prilikom promene patrona ili
posuda.



Ciséenje i odrzavanje

Higijena Info

(CiSéenje bubnja)

Prilikom pranja na nizim temperaturama
i/ili sa te€nim deterdzentima postoji
opasnost da se u masini za pranje veSa
stvore mikroorganizmi i neprijatni mirisi.
Ocistite masinu za pranje vesa uz po-
mo¢ programa Ciséenje masine. Obrati-
te paznju na poruku na displeju:
Higiiena-Info: Koristite program sa min. 75
°C i, Ciscenje masine”

Ciséenije filtera u dovodu vode

Masina za pranje veSa ima 2 filtera za
zastitu ventila za dovod vode. Filtere
proveravajte otprilike svakih 6 meseci.
Ukoliko Cesto nestaje voda u vodovod-
noj mrezi, to mozete da radite ¢eSce.

Ciséenije filtera u dovodnom crevu
m Zatvorite slavinu za vodu.

m Odvrnite dovodno crevo sa slavine.

4

=1
&9
[

m Izvadite gumenu zaptivku 1 iz lezista.

m Siljatim klestima uhvatite precku pla-
stiCnog filtera 2 i izvucite plasticni fil-
ter.

m Ocdistite filter.

m Ponovna ugradnja se vrsi obrnutim
redosledom.

Ciséenje filtera u ulaznom nastavku
ventila za dovod vode

m Klestima paZljivo odvrnite rebrastu
plasti¢nu maticu sa dovodnog na-
stavka.

m |zvadite filter drzeéi preCku pomocu
Siljatih klesta.
m Ocistite filter.

m Ponovna ugradnja se vrSi obrnutim
redosledom.

Nakon ¢i§¢enja morate ponovo da
stavite filtere za zastitu od prljavstine.

m Cvrsto zavrnite navoj na slavinu za
vodu.

m Odvrnite slavinu za vodu.

Vodite raCuna da navoj ne propusta
vodu.

Dodatno zategnite navoj.
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Sta treba uraditi ako ...

Vecéinu smetnji i greSaka koje mogu da se jave tokom svakodnevnog rada uredaja
mozete da otklonite sami. U mnogim sluCajevima ¢ete ustedeti vreme i novac zato
Sto ne morate da zovete servisnu sluzbu.

Informacije o samostalnom otklanjanju smetnji mozete naci na adresi
www.miele.com/service.

Sledece tabele treba da vam pomognu da otkrijete uzrok neke smetnje ili greske i
da otklonite kvar.

Neke napomene na displeju su prikazane u viSe redova i dodirom senzorskog ta-
stera V ili A mogu se u celosti procitati.

Program pranja ne moze da se pokrene

Problem Uzrok i otklanjanje

Polje za upravljanje je Masina za pranje veSa nema struje.
zatamnjeno. m Proverite da li je mrezni utika€ stavljen u utiCnicu.
m Proverite da li je osigurac u redu.

Masina za pranje veSa se automatski iskljucila radi

ustede energije.

m Ponovo uklju€ite masinu za pranje veSa okreta-
njem dugmeta za biranje programa.

Na displeju se od Vas Aktiviran je PIN-kod.

trazi da unesete PIN- m Unesite kod i potvrdite unos. Ako ne Zelite da se

kod. taj zahtev pojavi kod sledec¢eg ukljudéivanija, isklju-
Cite funkciju PIN-koda.

Na displeju stoji: Vrata nisu dobro zatvorena. Bravica na vratima nije

MNServis @ Zaklug. vrata | mogla da upadne u leziste.

Greska F34 m Zatvorite vrata jo$ jednom.

m Ponovo pokrenite program.
Ako se ponovo pojavi obavestenje o gresci, pozo-
vite servisnu sluzbu.

72



Sta treba uraditi ako ...

Obavestenje o gresci posle prekida programa

Problem

Uzrok i otklanjanje

A\ Odvod vode. Vidi

Odvod vode je blokiran ili otezan.
Odvodno crevo je postavljeno previsoko.
m Ocistite filter i pumpu za odvod vode.

m Maksimalna visina pumpanja iznosi 1 m.

/AN Dovod vode. Vidi

Dovod vode je blokiran ili otezan.

m Proverite da li je slavina za vodu dovoljno otvore-
na.

m Proverite da dovodno crevo nije savijeno.

m Proverite da li je pritisak vode suvise nizak.

Filter u dovodu vode je zapuSen.
m Ogistite filter.

Pumpa za izbacivanje vode za pranje vesa se uklju-
Cuje na 2 minuta. Potom se vrata masine otkljucava-
ju. Sacekajte da se postupak pumpanja zavrsi pre
nego $to iskljucite masinu za pranje vesa.

N Waterproof, Zatvori-
te 2. Servis

Reagovao je sistem za zastitu od izlivanja vode.
m Zatvorite slavinu za vodu.
m Pozovite servisnu sluzbu.

A\ Servis & Greska F

Doslo je do kvara.

m Iskljucite maSinu za pranje vesa iz struje. Izvucite
utikac iz struje ili iskljucite osigura¢ u kuénoj insta-
laciji.

m Sacekajte najmanje 2 minuta pre nego $to pono-
vo priklju¢ite masinu za pranje ve$a na elektri¢nu
mrezu.

m UkljuCite ponovo masinu za pranje vesa.

m Jos jednom pokrenite program.

Ako se ponovo pojavi obavestenje o gresci, pozo-
vite servisnu sluzbu.

Da biste iskljucili obavestenje da postoji greSka: Okrenite dugme za biranje progra-
ma na poziciju (D i iskljugite masinu za pranje vesa.
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Sta treba uraditi ako ...

Obavestenje o gresci po zavrSetku programa

te program sa min.
75°Cli, Ciscenje
masine”

Problem Uzrok i otklanjanje
i Proverite doziranje Tokom pranja se stvorilo previse pene.

m Proverite podeSenu dozirnu koli¢inu za TwinDos.

m Smanjite podeSenu dozirnu koli€inu u 10 %-kora-
cima.

m Prilikom sledeceg pranja dozirajte manje deter-
dzenta i vodite raCuna o napomenama za doziranje
deterdzenta na ambalazi.

i Higiiena-Info: Koristi- | Prilikom pranja dugo nije pokrenut program pranja sa

temperaturom preko 60 °C.

m Okrenite dugme za biranje programa na Ostali pro-
grami/<ss.

m Dodirnite senzorske tastere AV dok se na displeju
ne pojavi Cdrzavanie.

m Dodirnite senzorskim tasterom OK.

Na displeju stoji: Ciscenje masine

m Dodirnite senzorskim tasterom OK.

m Pokrenite program Cié¢enje masine sa Miele sred-
stvom za ¢iS¢enje masina ili praskastim univerzal-
nim deterdzentom.

Masina za pranje veSa se Cisti i tako se spre¢ava
stvaranje mikroorganizama i neprijatnih mirisa.

Napomene se javljaju na kraju programa i prilikom uklju€ivanja masine za pranje
veSa i morate da ih potvrdite senzorskim tasterom OK.
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Sta treba uraditi ako ...

Obavestenje o gresci po zavrSetku programa

Problem Uzrok i otklanjanje
i Poravnajte mas. za | Dodatna funkcija Prethodno peglanje na kraju pro-
pranje vesa grama nije mogla pravilno da se izvrSi.

m Proverite da li je maSina za pranje ve$a postavljena
uspravno (vidi poglavlje ,Instalacija“, odeljak ,Na-
mestanje uredaja“).

m Proverite da li je prekoracena maksimalna visina
pumpanja od 1 m.

Ako se ponovo pojavi obavestenje o gresSci, pozovite
servisnu sluzbu. Masina za pranje vesa moze i dalje
da se koristi bez dodatne funkcije Prethodno pegla-
nje.

i Prov filtera imlazn. | Pumpe su zaprljane.

m Odistite pumpe vidi poglavlje ,Sta treba uraditi
ako ...“, odeljak ,Otvaranje vrata masine kada je
zapus$en odvod i/ili nestane elektriCna energija“.

m Posle CiS¢enja ponovo pokrenite program pranja.

Mlaznica u gornjem unutraSnjem delu vrata je zapu-
Sena nitima.

m Uz pomoc¢ prstiju uklonite niti. Ne koristite oStre
predmete.

m Posle ¢iS¢enja ponovo pokrenite program pranja.

Ako se ponovo pojavi obavestenje o gresci, pozovite
servisnu sluzbu. Masina za pranje veSa moze i dalje
da radi sa ograni¢enim funkcijama.

Napomene se javljaju na kraju programa i prilikom uklju€ivanja masine za pranje
veSa i morate da ih potvrdite senzorskim tasterom OK.
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Sta treba uraditi ako ...

Poruke ili smetnje sa sistemom TwinDos

Problem

Uzrok i otklanjanje

i

(1) je skoro prazna.
Moguce je obaviti
samo jos nekoliko
pranja

Deterdzent u patroni ¢e se uskoro potrositi. Moguce
je izvrsiti jo$ oko 4 do 8 postupaka pranja.
m Nabavite novu patronu.

TwinDos-odrzay.
pregrada (1) i (2). Vidi
LI

i TwinDos (D) je pra- | Patrona je prazna.
zna. Proverite rezul- |m Zamenite patronu.
tat pranja. m Proverite Cisto¢u vesa da li je koli¢ina deterdzenta
bila dovoljna.
Ako koli¢ina deterdzenta nije bila dovoljna, operite
jos jednom ves.
i Koristite , TwinDos | TwinDos doziranje putem pregrade @ i/ili @ nije kori-
ili pokrenite odrzava- |SC¢eno duze vreme.
nje. Vidi m Koristite sistem TwinDos prilikom nekog od slede-
¢ih postupaka pranja.

m |zvrSite postupak odrzavanja sistema TwinDos (vidi
poglavije ,Ci§éenje i odrzavanje®, odeljak ,,Odrza-
vanje sistema TwinDos").

/N Treba pokrenti TwinDos doziranje putem pregrade @ i/ili @ nije veo-

ma dugo kori§¢eno. Postoji opasnost da se deter-

dzent u crevima skori.

m Odmah izvrSite postupak odrzavanja sistema
TwinDos (vidi poglavije ,Ci$éenje i odrzavanje®,
odeljak ,,Odrzavanje sistema TwinDos").

Poruke na ovoj stranici su navedene kao primeri. Zavisno od pregrade (D/® one
mogu da se menjaju.
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Sta treba uraditi ako ...

Poruke ili smetnje sa sistemom TwinDos

Problem

Uzrok i otklanjanje

Prilikom pranja nije do-
ziran deterdzent.

TwinDos je deaktiviran.

m Pre sledeceg postupka pranja vodite racuna o to-
me da svetli senzorski taster TwinDos.

Senzorski taster TwinDos svetli, ali se ne dozira de-
terdzent.

m Pokusajte ponovo.

m Ako se opet ne dozira deterdzent, pozovite servi-
snu sluzbu.

Kada ubacite novu pa-
tronu sa deterdzentom,
ona se prikazuje kao
prazna prilikom ukljuci-
vanja.

Prilikom zamene patrone sa deterdZzentom, masSina za

pranje vesa je bila iskljucena.

m Uklju¢ite maSinu za pranje vesa.

m |zvadite patronu sa deterdzentom, a zatim je pono-
VO gurnite u pregradu.

Brojac¢ ¢e biti postavljen na 0.
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Sta treba uraditi ako ...

Opsti problemi sa masinom za pranje vesa

Problem

Uzrok i otklanjanje

Oseca se neprijatan mi-
ris iz masine za pranje
vesa.

Niste pazili na poruku Higijena info. Prilikom pranja

dugo nije pokrenut program pranja sa temperaturom

preko 60 °C.

m Pokrenite program Ciscéenje masine sa Miele sred-
stvom za ¢iS¢enje masina ili praskastim univerzal-
nim deterdzentom.

Masina za pranje vesa se Cisti i tako se spre¢ava
stvaranje mikroorganizama i neprijatnih mirisa.

Vrata i dozirna posuda za deterdzent su bili zatvoreni

nakon postupka pranja.

m Ostavite vrata i dozirnu posudu za deterdzent malo
otvorene kako bi mogli da se suSe.

Masina za pranje veSa
ne stoji mirno za vreme
centrifugiranja.

Nozice uredaja nisu podjednako podeSene i uévrscée-

ne kontra-maticama.

m Poravnajte masinu tako da stoji stabilno i u€vrstite
nozice kontra-maticama.

Masina za pranje vesa
nije centrifugirala ves
kao obi¢no i ves je jos
mokar.

Prilikom zavrSnog centrifugiranja je izmerena nejed-

naka rasporedenost vesSa i broj obrtaja se automatski

smanjio.

m U bubanj uvek stavljajte zajedno velike i male ko-
made vesa da bi se bolje rasporedili.

Cuju se neobiéni zvuci
rada pumpe.

Nije kvar!
Zvuci usisavanja na pocetku i na kraju ispumpava-
nja su normalni.

Na displeju stoji tekst
na stranom jeziku.

U meniju ,Podesavanja, Jezik™“ je odabran drugi je-

zik.

m Podesite zeljeni jezik. Simbol zastavice Vam sluzi
za orijentaciju.

Osvetljenje bubnja ne
svetli.

Osvetlienje bubnja se automatski gasi nakon 5 minu-
ta.
m Zatvorite i otvorite vrata.

Osvetlienje bubnja je neispravno.
m Pozovite Miele servis.
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Sta treba uraditi ako ...

Opsti problemi sa masinom za pranje vesa

Problem

Uzrok i otklanjanje

U dozirnoj posudi za
deterdzent je ostala ve-
¢a koli¢ina deterdzenta.

Pritisak vode nije dovoljan.
m Odistite filter u dovodu vode;
m Odaberite eventualno dodatnu funkciju Voda +.

Praskovi za pranje, pomesani sa sredstvima za

omeksSavanje vode, su skloni lepljenju.

m Ocistite dozirnu posudu za deterdzent i u pregradu
ubuduce stavite prvo deterdzent a potom sredstvo
za omekSavanje vode.

Omeksivac se nije pot-

puno isprao ili u pregra-
di €8 ostane previse vo-
de.

Usisna cevcica nije pravilno postavljena ili je zapuSe-

na.

m Ogistite usisnu cevéicu, vidi poglavlje ,Ciséenje i
odrzavanje®, odeljak ,Ci¢enje dozirne posude za
deterdzent”.

Na kraju programa se u
kapsuli nalazi joS te¢no-
sti.

Odvodna cevcica u dozirnoj posudi za deterdzent,
na koju je postavljena kapsula, je zapu$ena.
m Ocistite cevcicu.

Nije greskal
Iz tehni€kih razloga je u kapsuli ostala mala koli¢ina
vode.

U pregradi za omeksi-
vac pored kapsule ima
vode.

Nije aktiviran senzorski taster (ca?).
m Aktivirajte senzorski taster [c2?) prilikom sledeée
upotrebe kapsule.

Nakon poslednjeg postupka pranja nije izvadena pra-

zna kapsula.

m Izvadite i uklonite kapsulu posle svakog postupka
pranja.

Odvodna cevéica u dozirnoj posudi za deterdzent, na
koju je postavljena kapsula, je zapuSena.
m Ogistite cevcicu.
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Sta treba uraditi ako ...

Nezadovoljavajuci uc¢inak pranja

Problem

Uzrok i otklanjanje

Ves opran te€¢nim deter-
dzentom nije Cist

TeCni deterdzenti ne sadrze sredstva za beljenje. Fle-
ke od voca, kafe ili Caja ne mogu uvek da se odstra-
ne.

m Upotrebite Miele 2-fazni sistem. Ciljanim dodava-
njem sredstva UltraPhase 2 tokom procesa pranja
fleke se efikasno uklanjaju.

m Koristite praskove za pranje koji sadrze sredstvo
za beljenje.

Na opranom vesu se vi-
de sivi elasti¢ni ostaci
(masne grudvice).

Dozirana je suviSe mala koliCina deterdzenta. Ves je

bio jako zaprljan masnoéom (ulja, masti).

m Kada je ves$ tako zaprljan ili dodajte vise deter-
dzenta ili upotrebite teCni deterdzent.

m Pre narednog pranja pokrenite program Ciséenje
masine sa Miele sredstvom za €i§¢enje masina ili
praskastim univerzalnim deterdzentom.

Na opranoj tamnoj tka-
nini se vide beli ostaci
koji lice na deterdzent.

Deterdzent sadrzi sastojke za omekSavanje vode (ze-

oliti), koji su nerastvorljivi u vodi. Oni su se nahvatali

na tkaninama.

m Pokusajte da posle suSenja ¢etkom odstranite
ostatke.

m Ubuduce perite tamne tkanine deterdzentom bez
zeolita. TeCni deterdZenti obi¢no ne sadrze zeolite.

m Tkanine operite na programu Tamni ves / Teksas.
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Sta treba uraditi ako ...

Vrata ne mogu da se otvore

Problem

Uzrok i otklanjanje

Vrata ne mogu da se
otvore tokom postupka
pranja.

Tokom postupka pranja bubanj je zaklju¢an.

m Sledite uputstva u poglavlju ,,6. Pokretanje progra-
ma“, odeljak ,,Dodavanje/vadenje vesa“.

Po isteku programa Za-
vrsna obrada parom ili
OsvezZavanje ne mogu
da se otvore vrata.

Program Zavrsna obrada parom ili OsveZavanje je po-

krenut viSe puta neposredno uzastopce. Upotrebom

pare temperatura u bubnju iznosi preko 55 °C. Vrata

masine su zaklju¢ana radi zastite od opekotina.

m Sacekajte nekoliko minuta dok temperatura u bub-
nju ne opadne.

Nakon prekida progra-
ma na displeju stoji:
Komfort-hladenje

Radi zastite od opekotina vrata masine ne mogu da

se otvore ako je temperatura vode visa od 55 °C.

m Sacekajte da temperatura u bubnju opadne i da se
indikator na displeju ugasi.

Na displeju stoji:
/N Servis © Otlfjue. vrata
Greska F35

Brava na vratima je blokirana.
m Pozovite servisnu sluzbu.
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Sta treba uraditi ako ...

Otvaranje vrata masine kada je
zapusen odvod i/ili nestane
elektriéna energija

m IskljuCite masinu za pranje vesa.

m Otvorite poklopac za odvodnu pum-
pu.

Zapusen odvod
Ako je zapuSen odvod, moguce je da se

u masini za pranje veSa nalazi veca koli-
Cina vode.

& Opasnost od opekotina usled
vrucée vode,

Ukoliko se neposredno pre toga vrsi-
lo pranje na visokim temperaturama,
voda koja se ispusta je vruéa.
Oprezno ispustajte vodu.

82

Postupak praznjenja
Ne odvrdite filtere potpuno.

m Ispod poklopca stavite neku posudu,
npr. univerzalni pleh za pecenje.

- o) 2
(|
D

m Polako odvréite filtere dok voda ne
pocne da izlazi.

m Ponovo zavrnite filtere da biste preki-
nuli ispustanje vode.

Ako voda viSe ne isti¢e:

m Odvrnite filtere do kraja.



Sta treba uraditi ako ...

& Ostecenja zbog vode koja curi
Ako filtere ponovo ne postavite i Cvr-
sto zavrnete, iz masine curi voda.
Ponovo postavite filtere i Svrsto ih
zavrnite.

Zatvorite poklopac prema odvodnoj
pumpi.

Otvaranje vrata

& Opasnost od povreda usled bub-
nja koji se okrece.

m Temeljno oCistite filtere. Ako stavite ruku u bubanj koji se jo$
m Proverite da li krila pumpe mogu lako uvek okrece, postoji velika opasnost
da se okreéu, eventualno odstranite od povreda.
strana tela (dugmad, sitan novagc, itd.) Pre vadenja veSa uvek treba da se
i oCistite unutrasnjost. uverite da bubanj stoji mirno.

m Ponovo pravilno postavite filtere (de-

X oy . . m Uz pomo¢ odvijaa deblokirajte vrata.
sno i levo) i ¢vrsto ih zavrnite.

. m Otvorite vrata.
m Zatvorite poklopac za odvodnu pum-

pu.
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Servisna sluzba

Na www.miele.com/service ¢ete naci
informacije o tome kako samostalno
da otklonite smetnje, kao i informacije
o Miele rezervnim delovima.

Kontakt za prijavu smetnji

U slu€aju smetniji koje ne mozete da ot-
klonite, obratite se npr. Vasem specijali-
zovanom Miele prodavcu ili Miele servi-
su.

Miele servis mozete rezervisati putem
interneta na https://www.miele.rs/do-
macinstvo/servisni-upit-3147.htm.

Podatke za kontakt Miele servisa Cete
naci na kraju ovog dokumenta.

Servisu je potrebna identifikaciona
oznaka modela i fabri¢ki broj (fabr./SB/
br.). Oba podatka ¢ete naci na natpisnoj
plocici sa oznakom tipa.

Natpisnu plocicu Cete naéi iznad stakle-
ne povrSine kada su vrata otvorena.

Pribor koji se posebno kupuje

Za ovu masinu za pranje veSa mozete
da nabavite dodatni pribor u Miele spe-
cijalizovanoj prodavnici ili kod Miele
servisa.

EPREL baza podataka

Od 1. marta 2021. godine, informacije o
oznacavanju energetske efikasnosti i
zahtevima eko-dizajna moci ¢ete da na-
dete u evropskoj bazi podataka proizvo-
da (EPREL). Putem sledece veze
https://eprel.ec.europa.eu/ dospecete u
bazu podataka proizvoda. Tamo éete
dobiti upit da unesete identifikacionu
oznaku modela.

Identifikacionu oznaku modela nadi éete
na natpisnoj plocici.

r
Miele Made in xxx
Mod M 000

M-Nr.: xxxxxxxx Type: XXxx-X
Nr.:/  XXXXXXXXX

Miele Service
www.miele.com/service

L J

Garancija
Garantni rok iznosi 2 godine.

Ostale informacije ¢ete naci u priloze-
nim garantnim uslovima.



Instalacija

Prednja strana masine

~@
®

®

o O

®Q

i

©

(® Dovodno crevo (otporno na pritisak
do 7.000 kPa)

(@ Elektriéni priklju¢ak

(® Odvodno crevo sa kolenom (pribor)
sa viSe mogucnosti za odvod vode.

(® Komandna plo¢a

(® Dozirna posuda za deterdZent

(® Vrata

(@ Poklopac za filter, pumpe za izbaci-
vanje vode i pomocna poluga za de-
blokiranje

Poklopac za TwinDos patrone
(® Cetiri nozice podesive po visini
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Instalacija

Zadnja strana masine

©® 20060 06
[
! L
@
(
® H
@

() Odvodno crevo

(» Transportni drzaci dovodnih i odvod-
nih creva i elektri¢ni kabl

(® Elektri¢ni prikljutak

@ Istureni deo poklopca koji moze da
posluzi za drzanje prilikom transpor-
ta
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(® Dovodno crevo (otporno na pritisak
do 7.000 kPa)

(® Obrtni osiguradi sa transportnim Sip-
kama

@ Transportni drzaci za dovodna i od-
vodna creva i drzac¢ za izvadene
transportne Sipke



Instalacija

Povrsina za postavljanje

Za postavljanje masine je najpogodnija
betonska podloga. Ona ¢e za razliku od
podloge sa drvenim gredama ili podlo-
ge sa ,,mekim“ osobinama retko da vi-
brira prilikom centrifugiranja.

Obratite paznju na sledece:

m Postavite masinu za pranje veSa da
stoji uspravno i stabilno.

m Masinu ne postavljajte na meke pod-
ne obloge, jer bi mogla da vibrira to-
kom centrifugiranja.

Prilikom postavljanja na podlogu sa dr-
venim gredama:

m Postavite masinu za pranje vesa na
Sperplocu (najmanje 59 x 52 x 3 cm).
Plocu treba priCvrstiti zavrtnjima na
Sto viSe greda, a ne samo na podne
daske.

Savet: Ako je moguée, masinu treba
postaviti u ugao prostorije. Tamo je sta-
bilnost svake podloge najveca.

& Opasnost od povreda usled neo-
bezbedene masine za pranje vesa.
Ako se masina za pranje veSa posta-
vlja na postolje (betonsko postolje ili
zidano postolje) koje postoji u pro-
storiji, mora da se osigura da ne pad-
ne i ne sklizne.

Obezbedite masinu za pranje veSa
pomocu stega za pricvrscivanja
(MTS pribor za podno pri¢vrscivanje)
(moguce nabaviti u Miele specijalizo-
vanoj prodavnici ili Miele servisu).

NosSenje masine do mesta po-
stavljanja

& Opasnost od povreda usled raz-
labavljenog poklopca.

Zadnji deo poklopca koiji je pri-
¢vrséen moze da se polomi zbog
spoljnih uticaja. Poklopac bi mogao
da se otkine prilikom nosenja.

Pre noSenja proverite da li je istureni
deo poklopca pri¢vrséen.

m Za prenoSenje masine za pranje veSa

koristite prednje nozice masine i zad-
nji istureni deo poklopca.
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Instalacija

Skidanje transportne blokade Skidanje desne transportne Sipke

Skidanje leve transportne Sipke

m Pritisnite klapnu ustranu i prilozenim

- klju¢em za navrtke okrenite transport-
m Pritisnite klapnu ustranu i prilozenim nu Sipku za 90°.
klju¢em za navrtke okrenite transport-
nu Sipku za 90°.

m Izvucite transportnu Sipku.

m Izvucite transportnu Sipku.
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Instalacija

Zatvaranje rupa

& Opasnost od povreda na ostre
ivice.

Posezanjem rukama u otvore postoji
opashost od povreda.

Zatvorite otvore transportne blokade
koju ste uklonili.

m Cvrsto pritisnite klapne dok ne upad-
nu u leziste.

Pri¢vrscéivanje transportnih Sipki

e

m Pri¢vrstite transportne Sipke na zad-
njoj strani masine za pranje vesa. Vo-
dite racuna da gornja kukica bude iz-
nad drzaca.

& Ostecenja usled pogresnog
transporta.

Prilikom transporta bez transportne
blokade masina za ve$ moze da se
osteti.

Sacuvajte transportnu blokadu. Pre
transporta masine za pranje veSa
(npr. prilikom selidbe) montirajte po-
novo transportnu blokadu.
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Instalacija

Ugradnja transportne blokade

Otvaranje klapni

m Siljatim predmetom, npr. uskim odvi-
jacem pritisnite bravicu.

Klapna se otvara.

Ugradnja transportnih Sipki

m Ugradnja se vrSi obrnutim redosle-
dom od izgradnje.

Savet: Malo izdignite bubanj, transport-
ne Sipke se lakSe ubacuju.
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Instalacija

Namestanje uredaja

Masina za pranje veSa mora da stoji us-
pravno i ravnomerno na sve Cetiri nozi-
ce da bi se obezbedio pravilan rad.

Nepravilno postavljanje poveéava po-
troSnju vode i energije i masina moze da
se pomera.

Odvrtanje i fiksiranje nozica

Nivelisanje masine za pranje vesa se
vr§i pomocu Cetiri podesive nozice. Pri
isporuci su sve nozice zavrnute.

m PriloZzenim klju¢em za navrtke okreni-
te kontra maticu 2 u smeru kretanja
kazaljke na satu. Odvrnite kontra ma-
ticu 2 zajedno sa nozicom 1.

L

m Pomocu libele proverite da li masina
za pranje vesa stoji uspravno.

m Pridrzavajte nozicu 1 vodoinstalater-
skim kleStima (papagajkama). Zateg-
nite kontra maticu 2 opet pomocu
klju€a za navrtke prema kucistu.

& Ostecenja usled pogresno niveli-
sane masine za pranje vesa.

Ako kontra matice na nozicama nisu
stegnute, postoji opasnost da se ma-
Sina za pranje veSa pomera.

Zavrnite Cvrsto sve Cetiri kontra mati-
ce prema kucistu. Takode proverite
nozice, koje nisu odvrnute prilikom
nivelisanja.
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Instalacija

Ugradnja ispod radne ploc¢e

& Opasnost od strujnog udara
usled nezasti¢enih kablova

Ako je skinut poklopac, mogu se do-
dirnuti delovi pod naponom.

Ne skidajte poklopac masine za pra-
nje vesa.

Ova masina za pranje ve$a moze kom-
pletno (sa poklopcem) da se ugradi is-
pod radne ploce, ako je visina radne
plo¢e dovoljna.
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Stub za pranje i suSenje

Ova masina za pranje veSa moze da se
postavi u stub za pranje i suSenje sa
Miele masinom za susenje vesa. Za to
je potreban vezni element* (WTV).

Delove koji su oznaceni sa * mozete da
nabavite u Miele specijalizovanoj pro-
davnici ili Miele servisu.

Obratite paznju na sledece:

fes A

3
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

= najmanje 2 cm

=  WTV bez fioke: 172 cm
WTV fioka: 181 cm

68 cm



Instalacija

Sistem za zastitu od vode

Miele sistem za zastitu od izlivanja vode
obezbeduje veliku zastitu u slucaju Ste-
te od izlivanja vode iz maSine za pranje

vesa.

Sistem se uglavnom sastoji od sledecih
delova:

- dovodnog creva

- elektronike i zastite od izlivanja i preli-
vanja vode

- odvodnog creva

Dovodno crevo
- Zastita od pucanja creva

Dovodno crevo je otporno na pritisak
preko 7.000 kPa.

Elektronika i kuciste

- Podna posuda: Voda koja curi zbog
nezaptivenosti masine za pranje vesa
sakuplja se u podnoj posudi. Dovodni
ventil za vodu je zatvoren prekidacem
sa plovkom. Dovod vode se zausta-
vlja, a voda u posudi za rastvor deter-
dzenta se ispumpava.

- Zastita od curenja: Otkriva se curenje
vode koje ne te€e u podnu posudu.
Dovod vode se zaustavlja, a voda u
posudi za rastvor deterdzenta se is-
pumpava.

- Zastita od prelivanja vode: Time je
sprec¢eno prelivanje iz masine za pra-
nje veSa usled nekontrolisanog dovo-
da vode. Ukoliko nivo vode prede od-
redenu granicu, uklju€uje se pumpa
za odvod vode i kontrolisano izbacuje
vodu.

Odvodno crevo

Odvodno crevo je osigurano ventilacio-
nim sistemom. Time se spreCava da
masina usisava na prazno.
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Instalacija

Dovod vode
Priklju¢enje dovoda vode

& Opasnost po zdravlje i od oste-
¢enja usled zaprljane vode koja se
koristi za pranje.

Kvalitet vode, koja se koristi za pra-
nje, treba da odgovara standardu vo-
de za pice zemlje u kojoj se Kkoristi
masina za pranje vesa.

Priklju€ite masinu za pranje veSa
uvek na dovod pijace vode.

Pritisak na priklju¢ku za vodu mora da
iznosi izmedu 100 kPa i 1.000 kPa. Ako
je pritisak veéi od 1.000 kPa, mora da
se ugradi redukcioni ventil.

Za priklju€enje je potreban zaporni ven-
til sa spojnim navojem od 3%". Ako ne
postoji zaporni ventil, masinu za pranje
veSa na vodovodnu mrezu sme da
montira samo ovlas¢eni vodoinstalater.

Masina za pranje ve$a nije predvide-
na za priklju€enje na dovod tople vo-
de.

Ne priklju€ujte masinu za pranje veSa
na dovod tople vode.

Priklju¢ivanje dovodnog creva

m Pri¢vrstite dovodno crevo na navoj
dovoda vode pomocu preklopne na-
vrtke.

m Polako otvorite slavinu za vodu i pro-
verite da li je priklju¢ak zaptiven.

m Ako je potrebno, korigujte polozaj
zaptivke i navojnog spoja.
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Odrzavanje

U slu¢aju zamene creva koristite samo
Miele originalno crevo koje je otporno
na pritisak od preko 7.000 kPa.

& Ostecenja usled prljavstine u vo-
di.

Radi zastite ventila za dovod vode
masina za pranje ve$a ima na slo-
bodnom kraju dovodnog creva jedan
filter, a drugi filter u dovodnom na-
stavku.

Uklonite oba ova filtera za prljavstinu.

Pribor-produzno crevo

Kao dodatni pribor mozete u Miele spe-
cijalizovanoj prodavnici ili kod Miele
servisa da nabavite creva duzine 2,5 ili
4,0 m.



Instalacija

Odvod vode

Voda za pranje vesa se izbacuje pomo-
éu odvodne pumpe sa visinom ispum-

pavanja od 1 m. Da se ne bi spreCavao
odvod vode, crevo ne sme da bude sa-
vijeno.

Ako je potrebno, crevo moze da se pro-
duzi do 5 m. Dodatni pribor moze da se
nabavi kod Miele specijalizovanog pro-
davca ili u Miele servisnoj sluzbi.

Za visine odvoda preko 1 m (maksimal-
na visina ispumpavanja do 1,8 m), kod
Miele specijalizovanog prodavca ili u
Miele servisnoj sluzbi moze da se naba-
Vi posebna odvodna pumpa.

Kada je visina odvoda 1,8 m, crevo mo-
ze da se produzi do 2,5 m. Dodatni pri-
bor moze da se nabavi kod Miele speci-
jalizovanog prodavca ili u Miele servi-
snoj sluzbi.

Moguénosti odvoda vode:
1. Kagenje u umivaonik ili slivnik:
Obratite paznju na sledece:

— Osigurajte crevo da ne sklizne!

— Ako se voda ispumpava u umivao-
nik, mora da oti¢e dovoljno brzo. U
protivnom postoji opasnost da se
voda prelije ili da se jedan deo is-
pumpane vode vrati u masinu.

2. Priklju¢enje na plasti¢nu odvodnu
cev sa gumenom spojnicom (sifon ni-
je obavezno potreban).

3. Ispust u podni odvod (slivnik).

4. Priklju€enje na umivaonik uz pomo¢
plasti€nog umetka.

Postavljanje kolena

Da biste sprecili klizanje odvodnog cre-
va, koristite prilozeno koleno.

m Priévrstite koleno 2 na odvodno cre-

vo (.

m Okacite odvodno crevo na umivaonik.

m Ucvrstite koleno pomocu trake i usice
(1 da ne bi skliznulo.
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Instalacija

Direktan priklju¢ak na sifon umivao-
nika

® Adapter
(2 Spojna navrtka za sifon umivaonika
® Selna za crevo

(@ Zavrsetak creva

m Ugradite adapter 1) pomocu spojne
navrtke (2 na sifon umivaonika.

m Navucite kraj creva (@) na adapter (0.

m Uz pomo¢ odvijaca pri€vrstite Selnu
za crevo (3 odmah iza navrtke za si-
fon umivaonika.
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Instalacija

Elektricni prikljucak

Masina za pranje vesa je serijski opre-
mljena utikacem za priklju¢enje na uti¢-
nicu sa zastitnim kontaktom.

Masinu za pranje veSa postavite tako da
utiCnica bude pristupacna. Ukoliko uti¢-
nica nije pristupacna, obezbedite da se

instalira razdvojni uredaj za svaki pol.

& Opasnost od pregrevanja.
Pustanje u rad masine za pranje veSa
preko viSestrukih uti¢nica i produznih
kablova moze da dovede do preop-
terecenja kablova.

Iz sigurnosnih razloga nemoijte da
koristite viSestruke uti¢nice i produ-
Zne kablove.

Elektri¢na instalacija mora biti izvedena
u skladu s normom VDE 0100.

Iz bezbednosnih razloga preporucujemo
da za elektri¢ni priklju¢ak masine za
pranje veSa u kuénoj instalaciji koristite
zastitnu sklopku (RCD) tipa [4].

Ostecen prikljuéni provodnik sme da se
zameni samo specijalnim priklju¢nim
provodnikom istog tipa (moze se naba-
viti kod Miele servisa). 1z bezbednosnih
razloga zamenu sme da vr$i samo kvali-
fikovano stru¢no lice ili Miele servis.

U ovom uputstvu za upotrebu ili na nat-
pisnoj plocici mozete naéi informacije o
nazivnoj snazi i odgovarajucoj zastiti.
Uporedite ove podatke sa podacima za
elektri¢ni priklju¢ak na licu mesta.

U sluc¢aju nedoumice raspitajte se kod
elektricara.

Mogu¢ je povremeni ili neprekidni rezim
rada u sistemu za snabdevanje energi-
jom koji je nezavisan ili nije sinhronizo-
van sa mrezom (kao $to su npr. izolova-
ne mreze, rezervni sistemi). Preduslov
zarad je da sistem za snabdevanje
energijom bude u skladu sa specifikaci-
jama EN 50160 ili sli¢nim.

Mere zastite koje su predvidene u ku-
¢noj instalaciji i u ovom proizvodu kom-
panije Miele po svojoj funkciji i nacinu
rada takode moraju biti osigurane u izo-
lovanim uslovima rada ili u rezimu rada
koji nije sinhronizovan sa mrezom, ili
moraju biti zamenjene ekvivalentnim
merama u instalaciji. Kao sto je na pri-
mer opisano u aktuelnom izdanju VDE-
AR-E 2510-2.
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Tehnicki podaci

Visina

Sirina

Dubina

Dubina pri otvorenim vratima
Visina za ugradnju

Sirina za ugradniju

Tezina

Kapacitet

Priklju€ni napon

Instalisana snaga

Osigurac

Podaci o potrosnji

Minimalni pritisak vode
Maksimalni pritisak vode

Duzina dovodnog creva

Duzina odvodnog creva

Duzina prikljuénog kabla
Maksimalna visina ispumpavanja
Maksimalna duZzina ispumpavanja
LED diode

Dodeljene oznake ispitivanja
Prij?mna snhaga u isklju¢enom stanju
masine

UmreZeno stanje pripravnosti
Frekventni opseg

Maksimalna predajna snaga
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850 mm

596 mm

636 mm

1.054 mm

850 mm

600 mm

oko 95 kg

9,0 kg suvog vesa
vidi natpisnu plocicu
vidi natpisnu ploc€icu

vidi natpisnu plocicu

vidi poglavlje ,,Podaci o potrosn;ji“

100 kPa (1 bar)
1.000 kPa (10 bar)
1,60 m

1,50 m

2,00 m

1,00 m

5,00 m

Klasa 1

vidi natpisnu plocicu
0,40 W

0,80 W
2,4000-2,4835 GHz
<100 mW



Tehnicki podaci

Deklaracija o usaglasenosti

Firma Miele ovim izjavljuje, da je ova maSina za pranje veSa usaglasena sa direkti-
vom 2014/53/EU.

Potpuni tekst EU Deklaracije o usaglasenosti ¢ete dobiti na nekoj od sledecih inter-
net adresa:

- proizvodi, preuzimanje, na www.miele.rs

- servis, trazenje informacija, uputstva za upotrebu, na https://miele.rs/manual uz
navodenje naziva proizvoda ili fabri¢kog broja
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PodeSavanja

Sa podeSavanjima mozete elektroniku
masine za pranje vesa da prilagodite
promenljivim zahtevima.

PodeSavanja mozete da promenite u
svako doba.

Pozivanje podesavanja

ECO 40-60 ©
—

Cottons__

— MobileStart [

— QuickPowerWash

__ Darkgarments/

Minimum iron DEm

Delicates ___Cottons hygiene

Woollensty Freshen up
Shits________J \___Further programmes /¢

Biranje podesSavanja

m Dodirujte senzorske tastere VA dok
se na displeju ne prikaze Zeljeno po-
deSavanije.

- Senzorski taster \V pomera listu sa
opcijama nadole.

- Senzorski taster A\ pomera listu sa
opcijama nagore.

m Dodirnite senzorski taster OK da biste
obradili prikazano podesavanje.
Obrada podesavanja

m Dodirivanjem senzorskih tastera VA
prikazuju Vam se razli¢ite opcije bira-
nja podesavanja.

m Dugme za biranje programa okrenite
na poziciju Ostali programi/{.

m Dodirnite senzorske tastere VA dok
se na displeju ne pojavi:

Sada se nalazite u podmeniju Podesa-
vanja.

PodeSena opcija je oznacena kvaci-
com

m Aktivirajte Zeljeni izbor na displeju do-
dirivanjem senzorskog tastera OK.

ZavrsSetak podesavanja

m Okrenite na dugmetu za biranje pro-
grama.
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PodesSavanja

Jezik/™

Na displeju mogu da se prikazuju razli-
Citi jezici.

Zastavica [V iza re&i Jezlk sluzi kao vodié
ako je podesen jezik koji ne razumete.

Odabrani jezik se memorise.

TwinDos

Mozete da odredite upotrebljeni deter-
dzent i dozirne koli€ine i da proverite
nivo napunjenosti patrona sa deter-
dzentima kod UltraPhase 1 i
UltraPhase 2.

Izmeniti dozir. kolié.

PodeSene vrednosti za doziranje de-
terdZzenata u pregradama @ i ® mo-
Zete da proverite i ispravite.

Proverite nivo punje.

Ova funkcija je na raspolaganju samo
kada se koriste UltraPhase 1 i 2.

Nivo napunjenosti se prikazuje pomocdu
dijagrama sa crticama.

Prikaz pravilno funkcioniSe samo ako su
ispunjeni sledeci uslovi:

1. Postavljene su nove (pune) patrone.

2. U meduvremenu ne smete da ukla-
njate patrone iz masine za pranje ve-
Sa.

Odabrati deterdzent

Ukoliko pomocu TwinDos funkcije zelite

da dozirate neko drugo sredstvo ume-

sto UltraPhase 1 i 2, potrebna Vam je

TwinDos patrona za dopunjavanje (pri-
bor koji se posebno kupuije).
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Upotreba UltraPhase 1 i 2 je moguca
samo u paketu. Zbog toga se prilikom
biranja drugog sredstva automatski bri-
Se podesavanje za drugu pregradu.

MozZete da upotrebite sledeca sredstva:
- Univerzalni deter.

- Det. za osetliivi ves

- Det.za os.ves/vunu

- Omeksivac

- Nema sredstva

Procitajte uputstva za doziranje koje
je naveo proizvodac¢ na ambalazi de-
terdzenta.

m Morate da navedete odgovarajuc¢u
dozirnu koli¢inu za odabrano sred-
stvo. Displej Vas vodi kroz podeSava-
nja.

Savet: Kada odaberete opciju MNema
sredstva, odgovaraju¢a pregrada za
TwinDos funkciju se ne koristi.



PodeSavanja

Stepen zaprljanosti

Ton pozdrav. poruke

MozZete da utvrdite, koji stepen zaprlja-
nosti je prethodno podesen za senzor-
ski taster T7.

Opcije:

- malo zaprljano

- normalno zaprljano (fabriCko podesava-
nje)

- jako zaprljano

Jacdina zvué. signala

Zvucni signal vas akustiCki obavestava
o zavrSetku programa. Zvucni signal
moze da se podesi glasnije ili tiSe.

Opcije

- iskljuceno

- ERREENE (glasno) (fabricko pode-
Savanje)

Zvuk tastera

Dodirivanje senzorskih tastera se po-
tvrdi zvuénim signalom.

Opcije

- iskluceno

- BZZZZZ(tiho)

- BREECZZ 1 (fabricko podeSavanije)
- INEEEEE (glasno)

Jacinu tona pozdravne poruke mozete
da podesite sa 7 razli¢itih stepeni.

Opcije

- iskljuceno

- BRRECZCZ 1 (fabricko podeSavanije)
- ENEEENE (glasno)

Potrosnja

Ovde mozete da proditate memorisa-
ne podatke o potrosnji energije i vode.

Opcije

- Poslednji program
Podatak o potro$nji kod programa
pranja koji je posledniji izvrSen.

- Ukupna potrosnja
Podatak o zbirnoj potrosniji energije i
vode poslednjih programa.

- Mazad na fabr. podes,
Dodata potro$nja energije i vode se
vrac¢a na nulu.
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PodesSavanja

PIN-kod

Osvetljenost

Uz pomo¢ PIN-koda §titite Vasu masi-
nu za pranje vesa da je ne koriste ne-
poznate osobe.

MozZete da odredite osvetljenost di-
spleja, senzorskih tastera i senzorskih
tastera koji priguseno svetle.

Opcije

- aktivirati
Kada je aktiviran PIN-kod, nakon
ukljucivanja mora da se unese PIN-
kod, kako bi masinom za pranje veSa
moglo da se rukuje.
Fabricki dodeljen PIN-kod glasi 125.

- promeniti
MozZete da odredite sopstveni troci-

freni PIN-kod.

& Nemojte da zaboravite novi PIN-
kod.

Samo Miele servis moze ponovo da
otklju¢a masinu za pranje ve$a bez
PIN-koda.

Zabelezite novi PIN-kod.

- deaktivirati
Masinom za pranje vesa treba pono-
vo rukovati bez unosa PIN-koda. Po-
javi se samo kada je prethodno akti-
viran PIN kod.

Jedinice

Temperatura moze da bude u jedinica-
ma °C/celzijus ili u °F/farenhaijt.

Fabricki je aktivirano °C/celzijus.
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Opcije

- Displej
Odreduje osvetljenost displeja.

— HEEEENEHE (svetlo) (fabricko pode-
Savanje)
- Tasteri aktivni
Odreduje osvetljenost aktiviranih sen-
zorskih tastera.

- BZZZZ-Z71(tamno)
— BEEEEZZ1((fabricko podeSavanje)
— EEEEERNE (svetlo)

- Tasteri nisu aktivni
Odreduje osvetljenost senzorskih ta-
stera koji mogu da se aktiviraju.

- BZZZZ-Z-1(tamno)
— EEBEZZ(fabricko podeSavanje)
— HEEEENEHE (svetlo)

Savet: Imajte na umu da postoji velika
razlika u osvetljenosti izmedu aktiviranih
i priguseno svetle¢ih senzorskih tastera.
Ova razlika u osvetljenosti olakSava ru-
kovanije.




PodeSavanja

Iskljuc¢ivanje indikat.

Memorija

Radi uStede energije osvetljenje di-
spleja i senzorskih tastera se iskljucu-
je. Senzorski taster Pocetak/Dodavanje
yeda sporo treperi.

Opcije
- ukliuceno (fabricko podes$avanije)

Osvetljenje se iskljuuje nakon 10 mi-

nuta.

- ukl.{ne u ovom pr.}
Osvetljenje ostaje uklju¢eno tokom

odvijanja programa. 10 minuta nakon

zavrSetka programa iskljucuje se
osvetljenje.

- iskljuceno
Osvetljenje ostaje ukljuceno.

Info o programu

Vi mozete da birate, koja informacija
se kratko prikazuje na displeju nakon
biranja programa.

Opcije

- Naziv programa
Na displeju se nekoliko sekundi pri-
kazuje naziv programa.

- Maz.pr. i maks.punj. (fabriCko podeSa-
vanje)
Na displeju se nekoliko sekundi pri-
kazuje naziv programa i maksimalna
koli¢ina punjenja.

- iskluceno
Na displeju se odmah nakon biranja

programa prikazuje osnovni displej sa
temperaturom, brojem obrtaja i traja-

njem programa.

Masina za pranje veSa memorise po-
deSavanja koja su poslednja odabrana
za program pranja (temperatura, broj
obrtaja i nekoliko dodatnih funkcija)
nakon pokretanja programa.

Prilikom ponovnog biranja programa
pranja masina prikazuje memorisana
podeSavanja.

PodeSavanje Memorija je fabri¢ki deak-
tivirano.

Duze pretpr.-Pamuk

Ako imate posebne zahteve za pret-
pranje, mozete da produzite ovo
oshovno vreme od 25 minuta.

Opcije

- normalno (fabriCko podeSavanje)
Vreme pretpranja iznosi 25 minuta.

- +6min
Vreme pretpranja iznosi 31 minut.

- +9min
Vreme pretpranja iznosi 34 minuta.

- +12min
Vreme pretpranja iznosi 37 minuta.
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PodesSavanja

Vreme natapanja

Voda plus

MozZete da podesite trajanje natapanja
od 30 minuta do 6 sati.

Mozete da odaberete trajanje u koraci-
ma od po 30 minuta. Aktiviranjem do-
datne funkcije Natapanje pocinje da te-
¢e odabrano vreme.

FabriCki je podeSeno trajanje od 0: 30 h.

Nezno pranje

MozZete da odaberete koja ¢e se funk-
cija nalaziti pod dodatnom funkcijom
Voda +.

Opcije

- Dod. koli¢ina vode (fabricko podeSava-
nje)
Raste nivo vode (veca koli¢ina vode)
kod pranja i ispiranja

- Dodatno ispiranje

Kada je aktivirano Nezno pranje, sma-
njuje se okretanje bubnja. Na taj nacin
malo zaprljane tkanine mozete da pe-

rete neznije.

Postupak neznog pranja moze da se ak-
tivira uz programe Pamuk i Jednostavno
odrzavanje.

PodeSavanje Nezno pranje je fabricki
deaktivirano.

Smanjenje temperat.

U visSim predelima voda ima nizu tacku
klju€anja. Kako bi se sprecilo ,kuvanje
vode*, Miele preporucuje da se od
2.000 m nadmorske visine ukljuci
smanjenje temperature. Maksimalna
temperatura se snizi na 80 °C, ¢ak i

kada se odabere viSa temperatura.

Smanjenje temperature je fabriCki deak-
tivirano.
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Vrsi se dodatno ispiranje

- Dod.voda+ispiranje
Raste nivo vode kod pranja i ispiranja
i vrSi se dodatno ispiranje

Niv.vode-,Voda pl.“

Nivo vode dodatne funkcije Voda +
moze da se podigne u 4 stepena.

Stepeni

- normalno (fabricko podeSavanije)
- Plus &

Plus 60

Plus 846



PodeSavanja

max.nivo pri ispiranju

Nizak pritisak vode

Vazno za osobe sklone alergijama
Postize se narocito dobar rezultat ispi-
ranja.

Prilikom ispiranja nivo vode se podesa-
va na maksimalnu vrednost. PotroSnja

vode se povecava.

Maksimalni nivo pri ispiranju je fabri¢ki
deaktiviran.

Hlad. vode za pranje

Kada je pritisak vode ispod 100 kPa
(1 bar), masina za pranje veSa prekida
program i prikaZze se obavestenje o
gresci Dovod vode. Vidi [LL].

Da bi se rashladila voda u masini, na
kraju glavnog pranja u bubanj se do-
datno uliva voda.

Ukoliko pritisak vode ne moze da se
poveca, aktivirana funkcija sprecava
prekid programa.

PodeSavanje Nizak pritisak vode je fa-
bricki deaktivirano.

Zastita od guzvanja

Funkcija zastite od guzvanja smanjuje

guzvanje nakon zavrSetka programa.

Hladenje vode u masini se vrsi kada ak-
tivirate program Pamuk i odaberete
temperaturu od 70 °C i viSe.

Hladenje vode treba aktivirati u slede-
¢im slucajevima:
- prilikom ka¢enja odvodnog creva u

umivaonik ili slivnik da bi se predu-
predila opasnost od opekotina

- u zgradama Cije odvodne cevi nisu
prema standardu DIN 1986

PodeSavanje Hladenje vode za pranje je
fabri¢ki deaktivirano.

Bubanj se okrece jos do 30 minuta na-
kon zavrSetka programa. Vrata masine
za pranje veSa mozete u svako doba da
otkljuCate dodirivanjem senzorskog ta-
stera PocCetak/Dodavanje vesa i potom
otvorite.

PodeSavanje Zastita od guzvanja je fa-
bricki aktivirano.
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PodesSavanja

Miele@home

Upravljajte povezivanjem Vase masine
za pranje veSa sa kuénom WLAN mre-
zom.

U podmeniju mogu da se pojave slede-
Ce stavke:

Podesiti

Ova poruka se pojavi samo ukoliko ma-
Sina za pranje vesa jo$ uvek nije pove-
zana sa nekom WLAN mrezom.

Tok podesavanja procitajte u poglavlju
»Prvo pustanje u rad®.

Deaktivirati (vidljivo kada je aktiviran
Miele@home)

Miele@home ostaje podesen, WLAN
funkcija se iskljucuje.

Aktivirati (vidljivo kada je Miele@home
deaktiviran)

WLAN funkcija se ponovo ukljucuije.
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Status veze (vidljivo kada je aktiviran
Miele@home)

Prikazuju se sledece vrednosti:
- kvalitet prijema WLAN-a

- naziv mreze

- IP-adresa

Ponovo podesiti (vidljivo kada je podeSe-
no)

Resetuje WLAN prijavljivanje (mreza),
kako bi se odmah ponovo izvrsilo novo
konfigurisanje.

Resetovati (vidljivo kada je podeSeno)
- WLAN se iskljucuje.

- Veza sa WLAN-om se resetuje na fa-
bricka podeSavanja.

Resetujte konfiguraciju mreze kada ma-
Sinu za pranje vesa budete odlagali,
prodavali ili pustali u rad ve¢ koriS¢enu
masinu za pranje veSa. Samo tako Cete
biti sigurni da ste uklonili sve li¢ne po-
datke i da prethodni vlasnik ne¢e moci
viSe da ima pristup masini za pranje ve-
Sa.

Da biste ponovo koristili Miele@home,
mora da se uspostavi nova veza.



PodeSavanja

Daljinsko upravljanje

SmartGrid

Podes$avanje Daljinsko upravijanje je vi-
dljivo samo kada je podeseno i aktivi-
rano podeSavanje Miele@home.

PodeSavanje SmartGrid je vidljivo samo
kada je podeseno i aktivirano podeSa-
vanje Miele@home.

Kada instalirate aplikaciju Miele na Va-
$em mobilnom uredaju, moZete da
proverite status Vase masine za pranje
vesa sa bilo kog mesta i da pokrenete
masinu na daljinu i da upravljate njome
na daljinu pomocu programa Mobile-
Start.

Pokretanjem Vase masine za pranje
veSa mozete u odredenom vremen-
skom periodu automatski upravljati
spolja.

Podesavanje Daljinsko upravijanje mozete
da iskljuCite ako ne zelite da upravljate
masinom za pranje veSa putem Vaseg
mobilnog uredaja.

Prekid programa moze da se vrsi i po-
mocu aplikacije, kada nije uklju¢eno Da-
linsko upravljanje.

Uz pomo¢ tastera ,,OdloZeni pocetak
rada“ podesite vremenski period, do
kada zelite da pokrenete masinu za pra-
nje veSa i pokrenite funkciju odlozenog
pocetka rada (vidi poglavlje ,,Odlozeni
pocetak rada/SmartStart”).

Masinu za pranje veSa mozete da po-
krenete tokom navedenog vremenskog
perioda uz pomoc¢ signala koji ¢ete po-
slati.

Ukoliko se do krajnjeg trenutka pokreta-
nja programa ne posalje signal za start,
masina za pranje veSa se automatski
pokrece.

Daljinsko upravljanje je fabricki aktivira-
no.

Kada aktivirate SmartGrid, senzorski ta-
ster OdloZeni pocetak rada ima novu
funkciju. Uz pomo¢ tastera ,,Odlozeni
pocetak rada“ podesite SmartStart. Ma-
Sina za pranje vesa se u periodu koji ste
odredili tada pokre¢e pomocu signala
koji se Salje spolja. Ukoliko se do po-
slednjeg moguceg trenutka pokretanja
ne poSalje spoljni signal, masina za pra-
nje veSa se automatski pokrece (vidi
poglavlje ,,OdloZeni poCetak rada®).

PodeSavanje SmartGrid je fabriCki de-
aktivirano.
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PodesSavanja

RemoteUpdate

Stavka menija RemotelUpdate se prika-
zuje i moze da se odabere samo ako
su ispunjeni uslovi za kori§¢enje
Miele@home (vidi poglavlje ,,Prvo pu-
Stanje u rad”, odeljak ,,Miele@home*).

Softver Vase masine za pranje ve$a mo-
Ze da se azurira pomocu funkcije Re-
moteUpdate. Ako je dostupno azurira-
nje za Vasu masinu za pranje vesa, Vasa
masina ¢e ga automatski preuzeti. In-
stalacija nadogradnje se ne vrsi auto-
matski ve¢ morate ru¢no da je pokrene-
te.

Ukoliko ne instalirate nadogradnju, Vasu
masinu za pranje veSa mozete da kori-
stite kao obi¢no. Firma Miele ipak pre-
porucuje da instalirate nadogradnje.

Ukljucivanje/Iskljucivanje

Fabric¢ki je uklju¢ena funkcija Remote-

Update. Dostupna nadogradnja se au-
tomatski preuzima i morate ru¢no da je
pokrenete.

Iskljucite funkciju RemoteUpdate ako
zelite da se nadogradnje softvera ne
preuzimaju automatski.
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Postupak daljinskog azuriranja

Informacije o sadrzaju i obimu nado-
gradnje mozete naci u aplikaciji Miele.

Ako je dostupna nadogradnja, na di-
spleju Vase masine za pranje veSa se
prikaze obavestenje.

Nadogradnju mozete odmah da instali-

rate ili da odlozite instalaciju za kasnije.

Upit ¢e uslediti kada sledeci put ukljuci-
te masinu za pranje vesa.

Ako ne Zelite da instalirate nadogradnju,
iskljucite daljinsko azuriranje.

Azuriranje traje nekoliko minuta.

Prilikom daljinskog azuriranja obratite
paznju na sledece:

- Dok ne dobijete poruku, nema nado-
gradnje na raspolaganju.

- Instalirana nadogradnja ne moze da
se ponisti.

- Ne iskljuujte masinu za pranje veSa
tokom azuriranja. U protivhom ¢e se
azuriranje prekinuti i nece biti instali-
rano.

- Neka azuriranja softvera moze da vrsi
samo Miele servis.



PodeSavanja

Autorska prava i licence za ko-
munikacioni modul

Za rukovanje i upravljanje komunikacio-
nim modulom, Miele koristi sopstveni ili
softver trecih lica za koji ne vaze uslovi
licenciranja otvorenog koda. Ovaj sof-
tver/softverske komponente su zasti¢e-
ni autorskim pravom. Autorska prava
preduzecéa Miele i trecih lica moraju da
se postuju.

Nadalje, ovaj komunikacioni modul sa-
drzi softverske komponente koje se di-
stribuiraju pod uslovima licence otvore-
nog kéda. Sadrzane komponente otvo-
renog kéda, uklju€ujuéi pripadajuée na-
pomene o autorskim pravima, kopije
trenutno vazedih uslova licence, kao i
eventualne dodatne informacije, mogu
da se pogledaju lokalno putem IP adre-
se preko internet pretrazivaca (http://<ip
adresse>/Licenses). Na tom mestu na-
vedene regulative odgovornosti i garan-
cije uslova licence otvorenog kdda vaze
samo u odnosu na vazec¢e nosioce pra-
va.
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Deterdzenti i sredstva za negu

Za ovu masinu za pranje veSa mozete
nabaviti deterdzente, sredstva za negu
tekstila, aditive i sredstva za negu ure-
daja. Svi proizvodi su prilagodeni
Miele masinama za pranje vesa.

Ove i mnoge druge interesantne proi-
zvode moZete da nabavite preko
www.shop.miele.com, u Miele servisu ili
Vasoj specijalizovanoj Miele prodavnici.

Deterdzent

MieleUltraPhase 1i 2

- 2-komponentni deterdzent za Sareni i
beli ves

- za svetle boje i blistavo beli ves

- odli¢no uklanjanje mrlja ¢ak i na ni-
skim temperaturama
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UltraWhite (deterdzent u obliku pra-
Ska)

- najbolji rezultati na
20/30/40/60/95 °C

- blistavo belo zbog snazne formule sa
aktivnim kiseonikom

- odliéno uklanjanje mrlja ¢ak i na ni-
skim temperaturama
UltraColor (te¢ni deterdzent)

- najbolji rezultati pranja na
20/30/40/60 °C

- sa formulom za zastitu boja za blista-
ve boje

- odliéno uklanjanje mrlja ¢ak i na ni-
skim temperaturama

WoolCare deterdzent za osetljiv ves
(te¢ni deterdzent)

- zavunu, svilu i ostali osetljivi ve$

- specijalni kompleks za negu od pse-
ni¢nih proteina i formule za zastitu
boja

- najbolji rezultati pranja na
20/30/40/60 °C



Deterdzenti i sredstva za negu

Specijalni deterdzenti 0

Ove specijalne deterdZzente mozete da

nabavite u obliku kapsula za udobno

pojedina¢no doziranje.

Sport-kapsule

- za sinteticke tkanine

- neutraliSe neprijatne mirise jer sadrzi
upija¢ mirisa

- sprecCava elektrostaticko punjenje
odece

- odrzava oblike i aktivnost ,disanja“
sintetickih tkanina

DownCare-kapsule
- za tekstil sa paperjem

- odrzava elasti¢nost i aktivnost ,disa-
nja“ paperja

- efikasno pranje i nezna nega zbog la-
nolina

- paperje se ne zgrudva i ostaje pahu-
ljasto
WoolCare-kapsule

- Deterdzent za pranje vune i osetljivog
vesa

- specijalni kompleks za negu od pSe-
ni¢nih proteina

- tehnologija zastite vlakana protiv fil-
canja vune

- formula zastite boja za nezno pranje

CottonRepair-kapsule

- specijalni deterdzent za pamucne
tkanine

- vidljivo obnavlja tkanine samo sa jed-
nim pranjem

- specijalna Miele receptura sa tehno-
logijom Novozymes

- uklanja piling i obnavlja intenzitet boja
i svetlostni intenzitet

- upotrebiti maksimalno 1 do 2 x godi-
Snje i po tekstilu
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Deterdzenti i sredstva za negu

Sredstva za negu tekstila C#

Sredstva za negu tekstila mozete da na-
bavite u obliku kapsula za udobno poje-
dinac¢no doziranje.

Omeksivac-kapsule
- Omeksivac za svez miris veSa

- apsolutno uklanjanje prljavstine, svez
miris i dubinska Cisto¢a u svim pora-
ma

- za nezan i mekan ves

- sprecCava elektrostaticko punjenje
odece

Aditiv C8
Aditiv mozete da nabavite u obliku kap-
sula za udobno pojedinaéno doziranje.

Booster-kapsule

- sredstvo za uklanjanje mrlja sa mak-
simalnom snagom rastvaranja mrlja

- tehnologija enzima protiv tvrdokornih
mrlja

- pogodno za beli i Sareni ves

- zaizvanredne rezultate pranja, Cak i
na niskim temperaturama
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Nega uredaja

TwinDosCare

- sredstvo za CiS¢enje sistema za dozi-
ranje TwinDos

- primeniti ako duzi period necete kori-
stiti uredaj (najmanje 2 meseca)

- primeniti pre zamene proizvoda

Sredstvo za odstranjivanje kamenca
- odstranjuje jake naslage kamenca

- blago i nezno zahvaljujuci prirodnoj li-
munskoj kiselini
- §titi grejaCe, bubanj i ostale delove

IntenseClean

- za higijensku Cisto¢u u masini za pra-
nje vesSa

- odstranjuje masne naslage, bakterije,
a samim tim sprec¢ava stvaranje ne-
prijatnih mirisa

- efikasno temeljno Cis¢enje

Sredstva za omeksSavanje vode-ta-
blete

- smanjeno doziranje deterdzenta kada
je voda tvrda
- manje ostataka deterdzenta u tekstilu

- manje hemije u otpadnim vodama
zbog smanjenog doziranja deterdzen-
ta
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